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SLOVENSCINA

VRTALNIK Z DIAMANTNIM KRONSKIM NASTAVKOM

D21585

Cestitamo!

Odlocili ste se za orodje DEWALT. Na osnovi

Vrednosti tresljajev in hrupa (vektorska vsota treh smeri)
skladno z EN61029-1:

vecletnih izkuSenj, inovacij in temeljitega razvoja Ly, (raven zvocnega tlaka) dB(A) 84,3
izdelkov je DEWALT eden najbolj zanesljivih N o
partnerjev na podrocju elektricnega orodja. Ly (raven zvocne moci) dB(A) 97,2
. . . K (raven negotovosti danega zvoka) dB(A) 3
Tehniéni podatki
D21585 Vrednost emisije tresljajev ap, = m/s? 24
Napetost v 230 Negotovost K = m/s? 2,1
(le ZK in Irska) v 230/115 R_avgn tre_sljajev v teh tehni€nih po_d_atkir_m je
- bila izmerjena v skladu s standardiziranim
Tip 1 preizkusom, dolo¢enim v EN61029, in ga je
Vhodna mo¢ W 2.500/2.220 mogoce uporabiti za medsebojno primerjavo
Izhodna mo¢ w 1.500/1.350 orodij. Uporabiti ga je mogoce za predhodno
3t vrtajev v prostem teku oceno izpostavljenosti.
1. prestava min 0-500 OPOZORILO: Navedena raven
2. prestava min 0-1.200 A tresljajev predstavija raven pri glavnih
' L ’ nacinih uporabe orodja. Toda, ce
i 3. prestava min 0-2.000 orodje uporabljate za druge vrste
St. vrtljajev pod obremenitvijo dela, z razli¢nim priborom ali, ce ga
1. prestava min 0-290 slabo vzdrZujete, so lahko emisije
2. prestava min-t 0-760 tresljajev drugacne. To lahko znatno
3. prestava min® 0-1.280 poveca raven izpostaviljenosti
= . - v celotnem obdobju delovanja.
Navoj vretena 1 1/4" (moski) o . .
Ocena stopnje izpostavijenosti
Razred zasCite ' tresljajem mora vkljucevati tudi ¢as, ko
Najvecji dovoljeni tlak vode bari 3 Je orodje izklopljeno ali ko je prizgano,
Teza kg 1,2 ampak se ne uporablja. To lahko
znatno zmanj$a raven izpostavijenosti
ZMOGLJIVOST VRTANJA v celotnem delovnem obdobju.
Globina vrtanja v zidove Seznanite se z dodatnimi varnostnimi
1. prestava mm 52-300 ukrepi, da bi za&citili delavca
2. prestava mm 52-300 pred ucinki tresljajev. To so npr.
vzdrZevanje orodja in opreme,
3. prestava mm 52-250 vzdrZevanje toplote rok, organizacija
najvecja dolzina mm 400 delovnih postopkov.
Varovalke:
Globina vrtanja v beton Evropa orodja 230 V omrezje 10 amperov
1. prestava mm 52-250 ZK.inlrska 230 V orodja 13 amperov, vhodni vtici
2. prestava mm 52-200 OPOMBA: Ta naprava je namenjena priklopu na
3. prestava mm 52-150 elektricno omreZzje z najvisjo dovoljeno impedanco
- o sistema Zmax 0,28 Q na tocki vmesnika (napajalni
najvecja dolzina mm 400

enoti) uporabnikovega napajanja.

Uporabnik mora zagotoviti prikljucitev te naprave
samo na napajalni sistem, ki ustreza zgornjim
zahtevam. Ce je treba, lahko uporabnik prosi
elektro-podjetje za podatek o impedanci sistema
na vmesniski tocki.
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Definicije: Napotki za varno uporabo
naprave

Spodnje definicije opisujejo stopnjo resnosti
vsakega opozorilnega znaka. Preberite prirocnik
in bodite pozorni na naslednje simbole.

NEVARNOST: Pomeni neposredno
A nevarno situacijo, ki bo ce je ne
preprecite, povzrocila smrt ali resno
poskodbo.
OPOZORILO: Oznacuje morebitno
nevarno situacijo, ki lahko povzroci
smrt ali hude telesne poskodbe, ¢ce
je ne preprecite.
PREVIDNOST: Oznacéuje morebitno
nevarno situacijo, ki lahko povzroci
manjse ali zmerne poskodbe, ce je
ne preprecite.
OPOMBA: Pomeni situacijo, ki ni
povezana s telesno poskodbo,
ampak bi lahko povzrocila poSkodbo
: lastnine, ¢e je ne preprecite.

Pomeni nevarnost elektricnega udara.

Opozarja na nevarnost poZara.

>

Izjava EU o skladnosti
DIREKTIVA STROJI

C€

VRTALNIK Z DIAMANTNIM KRONSKIM NASTAVKOM
D21585

DEWALT izjavlja, da so izdelki, opisani v razdelku
Tehnic¢ni podatki v skladu z:
2006/42/EC, EN61029-1:2009 +A11:2010

Ti izdelki so v skladu tudi z direktivo 2014/30/EU
in 2011/65/EU. Za ve¢ informacij se povezite

s podjetiemDEWALT na naslednjem naslovu, ali
glejte zadnjo stran navodil za uporabo.

Podpisani je odgovoren za sestavo tehni¢ne
datoteke in daje to izjavo v imenu DEWALT.

AN e

Markus Rompel

Direktor inzeniringa

DEWALT, Richard-Klinger-Straf3e 11,
D-65510, Idstein, Nemcija

20. 04. 2016

OPOZORILO: Da bi zmanjsali
tveganje telesnih poskodb, preberite
navodila za uporabo.

Varnostna navodila

OPOZORILO! Pri uporabi elektricnih
@ orodij morate vedno upostevati

osnovne varnostne ukrepe ter

tako prepreciti nevarnost pozara,

elektricnega udara in telesnih poskodb,

vkljuéno z naslednjimi napotki.

Preberite celotna navodila pred zacetkom
uporabe orodje in shranite navodila.

SHRANITE TA NAVODILA ZA UPORABO TUDI
V PRIHODNJE.

Splosni varnostni napotki
1. Delovno mesto naj bo vedno ¢isto.

Natrpani prostori in delovne mize so
velikokrat vzrok nezgod.

2. Upostevajte okolico delovnega mesta.

Orodja ne uporabljajte na dezju. Zavarujte
orodje pred dezjem in vlago. Delovno
obmocje naj bo dobro osvetljeno. Ne
uporabljajte orodja v prisotnosti vnetljivih
tekocin in plinov.

3. Pazite, da ne povzrocite elektricnega
udara.

Izogibajte se telesnemu stiku z ozemljenimi
povrsinami (npr. vodovodna napeljava,
radiatorji, Stedilniki in hladilniki).

4. Ljudje naj se odstranijo iz delovnega
obmodja orodja.
Ne dovolite, da bi se drugi ljudje, Se posebej
otroci, ki niso vpleteni, dotaknili orodja ali
podaljska kabla; vsi ljudje naj se umaknejo iz
delovnega obmodja.

5. Shranite orodja, ki jih ne uporabljate.

Ce orodja ne uporabljate, ga shranite
v suhem, dobro prezracevanem prostoru
izven dosega otrok.

6. Ne uporabljajte sile pri delu z orodjem.
Orodje bo ucinkovitej$e, ce boste z njim
delali v nazivnem obmodju, za katerega je bil
izdelano.

7. Uporabljajte pravo vrsto orodja.

Ne preobremenjujte majhnega orodja za
opravila, za katerA bi morali uporabiti vecja
orodja. Ne uporabljajte orodja za dela,

za katera niso namenjena, na primer ne
uporabljajte kroZzne Zage za Zaganje debel ali
Storov.
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8.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

Imejte primerno delovno obleko.

Ne nosite ohlapnih oblacil ali nakita, ker se
lahko ujamejo v premikajoce se dele orodja.
Pri delu na prostem priporocamo uporabo
nedrsece obutve. Nosite zaS¢itno pokrivalo in
zavarujte dolge lase.

. Uporabite osebno varovalno opremo.

Vedno nosite za$¢itna ocCala. Za dela, kjer
nastaja prah nosite protipraSno masko.

Prikljucite napravo za odsesavanje prahu.

Ce ima naprava priklop na sisteme za
odsesavanje in zbiranje prahu, poskrbite,
da bodo te naprave pravilno prikljucene in
ustrezno uporabljene.

Pazite, da ne poskodujete elektricnega
kabla.

Ko izvilecete priklju¢ni kabel iz omrezne
vticnice primite za vtic¢ in ne viecite za
kabel. Kabel odmaknite od vrocine, olja in
ostrih robov.

Pritrdite obdelovanec.

Kjerkoli je mogoce, uporabite sponke ali
primeZ in tako pritrdite obdelovalec. Je
varneje, kot uporaba rok.

Ne delajte nad glavo.
Poskrbite za varno stojis¢e in na ravnoteZje.
Orodje vzdrzujte pravilno in skrbno.

Ohranjajte rezalno orodje ostro in Cisto; tako
boste zagotovili varneje in bolj kakovostno
delo. Sledite navodilom za mazanje in
zamenjavo nastavkov. V rednih ¢asovnih
presledkih preverjajte orodja za poskodbe;
poskodovana orodja lahko popravi izkljucno
pooblasceni serviser. Pred uporabo preverite
kabelski podaljsek in ga zamenjajte, Ce je
poskodovan. Rocaji morajo biti suhi, ¢isti in
brez madeZev olja ali masti.

Izklopite orodja iz vira napajanja.

Izklopite orodje iz elektricnega omreZja, ko
orodja ne uporabljate, pred servisiranjem in
pred zamenjavo nastavkov, na primer rezil,
konic ali noZev.

Odstranite nastavitvene celjusti in kljuce.

Navadite se, da pred vsakim vklopom orodja
preverite, ali so odstranjeni vsi klju¢i za
nastavitev.

Preprecite neZeleni zagon.

Pred priklopom orodja na elektricno omrezje
zagotovite, da bo stikalo v polozaju "izklop".

Uporabljajte podaljSke kablov za uporabo
na prostem.

19.

20.

21.

Ce orodje uporabljate na prostem, uporabljajte
samo podaljSke kabla, ki so primerni za
uporabo na prostem in so ustrezno oznaceni.

Bodite pazlijivi.
Spremljajte potek svojega dela. Med delom

uporabljajte zdravo pamet in ne delajte
z orodjem, Ce ste utrujeni.

Preverite poskodovane dele orodja.

Pred nadaljnjo uporabo skrbno preverite
orodje in se prepriCajte, ali bo delovalo
pravilno,in bo lahko opravijajo predvideno
delo. Preverite centriranost premicnih
delov, spojnih premiénih delov, morebitne
polomljene dele, montazo in katere koli
druge okoliscine, ki bi lahko vplivale na
delovanje orodja. Séitnik ali drug del, ki je
poskodovan lahko zamenja pooblascen
serviser, razen, ¢e ni drugace dolo¢eno

v tem prirocniku. Pokvarjena stikala mora
zamenjati pooblasceni servisni center.

Ne uporabljajte elektricnega orodja, ¢e
stikalo ne omogoca vklopa in izklopa.

OPOZORILO! Uporaba katere

koli opreme ali prikljuckov, ki v teh
navodilih ni priporo¢ena, lahko
povzroc¢i nevarnost telesnih poskodb.

Orodja naj popravi kvalificiran serviser.

To elektricno orodje izpolnjuje vse

varnostne zahteve. Popravila lahko opravija
samo kvalificirani serviser z originalnimi
nadomestnimi deli; drugace lahko to povzroci
nevarnost poskodb za uporabnika.

Dodatni varnostni napotki za delo
z vrtalniki z diamantnim kronskim
nastavkom

Nastavki, orodja in obmocje vrtanja se
med delom segrejejo. Ce se jih dotikate,
nosite rokavice.

Med vrtanjem nenehno nadzorujte vrtalnik
z diamantnim kronskim nastavkom.
Zagotovite, da ne boste prerezali
elektricnih kablov ali vodovoda. Pred
vrtanjem preverite s sistemom za
odkrivanje teh napeljav.

Zagotovite, da bo oprema za rezanje trdno
pritrjena.

Pred uporabo stroja preverite vse vijake in
jih zategnite.

Ko vrtate navzdol se prepricajte, ali lahko
krona pade varno ne da bi poSkodovali
ljudi, ki stojijo v blizini.

Zagotovite, da boste stali na stabilni povrsini
in da bo telo v ravnoteZju ves cas, saj boste
tako bolje nadzirali odzive zaradi navora.
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*  Pred vsako uporabo preverite orodje. Ne
uporabljajte orodja, ¢e ima poSkodovane
elektricne vtic¢e, elektricni kabel, sprozilno
stikalo ali kateri koli del ohisja. Stroj naj
popravija pooblaSc¢eni serviser.

e Orodja ne uporabljajte v vlaznem ali
mokrem okolju.

e Takoj izklopite stroj, Ce izteka voda.

*  Po prekinitvi reza ne vklopite stroja, dokler
krone ne morete vrteti prosto.

*  Vedno izklopite stroj, da bi prepredili
nehoteni samodejni zagon.

Zapomnite si ta postopek vedno, ko je
prekinjeno napajanje ali je vtic odklopljen
z orodja.

«  Ce je kronski nastavek zagozden,
odklopite orodje od napajanja z elektriko,
odstranite vzrok zagozditve in Sele nato
znova vklopite stroj.

Dodana varnostna navodila za

vrtalnlke z vodno oskrbo
Pred uporabo preverite vrtalni kronski
nastavek. Nikoli ne uporabljajte
poskodovanih kronskih nastavkov.

e Uporabljajte le vrtalne kronske nastavke,
ki so konstruirani in priporoceni za ta
stroj. Vedno upoStevajte najmanjsi in
najvecji premer ter dolZino, ki so navedeni
v tehniénih podatkih.

*  Med delom vedno nosite zasc¢ito sluha, ki
bo preprecila izgubo sluha.

* Nosite zasc¢itna oc¢ala ali drugo zas¢ito
za oCi. Med vrtanjem odletavajo odkruski.
Izvrzeni delci materiala lahko povzrocijo
trajno poSkodbo o¢i.

*  Med uporabo kronskih nastavkov ali
grobega materiala nosite rokavice, da bi
zmanj3ali poSkodbe z ostrimi robovi.

e Nosite obutev, ki ne drsi, da bi preprecili
poskodbe zaradi spolzkih povrsin.

e Vrtanje s stojalom je dovoljeno le, ¢e
vrtate navzdol ali vodoravno. Stojalo mora
biti pritrjeno z vijaki (npr. D215825) ali
vakuumsko pritrditvijo.

e Preverite povrsino, na katero bo stojalo
vrtalnika pritrjeno. Grobe povrSine lahko
obcutno zmanjajo ucinkovitost sistema za
prisesanje. Povrsine s previeko ali laminirane
povrsine se lahko med delom iztrgajo.

«  Ce uporabljate vakuumsko érpalko,
nadzirajte pred vrtanjem in med njim,
najmanj$o raven vakuuma. NajmanjSa
raven ne sme biti manj$a od 650 mbarov.

e Za varno delovanje in vakuumsko
pritrditev vrtalni kronski nastavek ne sme
biti vecji od 82 mm.

MOKRO VRTANJE

e Vedno uporabljajte pripravo za hlajenje
z vodo in sistem za zbiranje vode.

e Vedno uporabljajte kronske nastavke,
namenjen mokremu vrtanju.

*  Najvedji tlak vode je 3 bare. V primeru vijega
tlaka vode uporabljajte reducirni ventil.

e Za hlajenje uporabljajte le ¢isto vodovodno
vodo.

*  Preprecite vodi, da bi vdrla v motor
ali druge elektricne sestavne dele.
Zagotovite, da stikalo na diferencni tok
(PRCD) ni v stiku z vodo.

OPOZORILO: Priporo¢amo, da
uporabite stikalo na diferenéni tok
(RCD) do 30 mA.

Ostala tveganja

Kljub upostevanju ustreznih varnostnih ukrepov
in uporabi varnostnih naprav se dolo¢enim
nevarnostim ni mogoce izogniti. Mednje spadajo:

— poskodbe sluha

— nevarnost telesnih poskodb zaradi
odletavajocih odkruskov

— nevarnost opeklin zaradi segrevanja
pripomocka med delom

— nevarnost telesnih poskodb zaradi
dolgotrajnega dela.

Naslednji dejavniki povecujejo tezave pri dihanju:

— Ce pri suhem vrtanju ni priklju¢en sesalnik
prahu

— nezadostno sesanje prahu zaradi
onesnazenih izpu$nih filtrov

Oznake na orodju
Na orodju so names¢eni naslednji piktogrami:

opozorilo za varno uporabo

pred uporabo preberite
navodila za uporabo

obvezna uporaba zascite sluha

obvezna uporaba zas$citnih ocal

QOO P

vedno nosite protipraSno masko

@3

vedno nosite za$¢itno obutev

®
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vedno nosite zas¢itne rokavice

oskrba z vodo

izbira prestav

&
Y
Ej uporaba pri zidovih

uporaba pri betonu

ko uporabljate stroj zagotovite, da bo
@* v stroj montiran na stojalo. Nikoli ne
uporabljajte stroja tako, da ga drzite
v rokah, ker bo to povzrocilo izgubo
nadzora in hude telesne poskodbe.

POLOZAJ DATUMSKE KODE

Datumska koda, ki vsebuje tudi podatek o letu
izdelave, je odtisnjena na ohisju.

Primer:
2016 XX XX
Leto izdelave
Obseg dobave

Paket vsebuje:

N

stroj z diamantnim kronskim nastavkom
napenjalnik z odprtim koncem, 32 mm
napenjalnik z odprtim koncem, 41 mm
cev s pipo

- A A

navodila za uporabo

* PrepriCajte se, ali se orodje, sestavni deli in
oprema niso poSkodovali med prevozom.

e Pred zacetkom uporabe skrbno in v celoti
preberite ta navodila.

Opis (sl. 1, 2)
OPOZORILO: Nikoli ne predelujte
elektricnega orodja ali njegovih
sestavnih delov. Lahko povzrocite
Skodo ali telesne poSkodbe.

SL.1
A. Stikalo za vklop/izklop

B. Signalna lu¢ka LED za opozorilo zoper
preobremenitev

C. lIzbirnik prestave
D. Vreteno
E. Priklju¢ek za oskrbo z vodo

IZBIRNA OPREMA (SL. 2)

F. Komplet bakrenih obro€ev (5 kosov)
D215854

. Sesalnik prahu D27902
. Vrtalno stojalo D215851
. Vodna ¢&rpalka D215824

. Obro¢ za zbiranje vode
D215852 (za uporabo z D215851)

K. Nadomestna tesnila obro¢a za zbiranje vode
(3 kosi)
D215853 (za uporabo z D215852)

. - I ®

PREDVIDENA UPORABA

Vrtalnik z diamantnim kronskim nastavkom
D21585 je bil konstruiran za mokro vrtanje

v materiale za zidove, kot je opeka, betonska
opeka itd., ter posebne stisnjene opeke,
betonske plos¢e, armirani beton z diamantnimi
kronskimi nastavki za mokro vrtanje in oskrbo
z vodo. Stroja ni dovoljeno uporabljati za suho
vrtanje.

Stroj lahko uporabljate le na vrtalnem stojalu.
Stroja ni nikoli dovoljeno uporabljati tako, da ga
drzite v rokah.

NE uporabljajte naprave v mokrih pogojih in ob
prisotnosti vnetljivih tekocin ali plinov.

Ti vrtalniki z diamantnim kronskim nastavkom so
profesionalno elektri¢no orodje.

NE DOVOLITE otrokom stika z orodjem.
NeizkuSeni uporabniki naj orodje uporabljajo
s pomocjo nadzornika.

* Majhni otroci in osebe s posebnimi
potrebami. Naprava ni namenjena, da bi jo
brez nadzora uporabljali otroci ali neizkuSene
osebe.

* Izdelka naj ne uporabljajo osebe (vklju¢no
z otroki) z zmanj$animi fizi€nimi, Cutnimi ali
umskimi sposobnostmi, neizkusene osebe in
osebe, ki se Zelijo nauditi delati z napravo,
¢e jih ne nadzoruje oseba, odgovorna za
njihovo varnost. Ne dovolite, da bi bili otroci
brez nadzora v prisotnosti orodja.

Sklopka za omejevanje navora

To orodje ima sklopko za omejitev navora, ki
zmanjsuje maksimalen odziv navora, ki se

ob zagozditvi vrtalnega nastavka prenese

na uporabnika. Ta funkcija preprecuje tudi
preobremenitev pogonskega mehanizma in
elektricnega motorja. Sklopka za omejitev
navora je tovarniSko nastavljena in je ni mogoce
nastavljati.
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Elektronska zascita proti
preobremenitvi (sl. 1)

Elektronska zasc¢ita proti preobremenitvi
zagotavlja dodatno varnost: ¢e tok preseze
dolo¢eno mejo zasveti opozorilna signalna
lu¢ka LED (B) in opozarja, da se je stroj
preklopil v nacin delovanja s preobremenitvijo,
¢e nadaljujete delo z enako ravnijo tlaka.

Ce upravljavec zmanj$a tlak stroja, ser bo
elektronsko stikalo preklopilo v normalni naéin.

Ce neprekinjeno uporabljate previsoki tlak, de
bo stroj samodejno izklopil. S tem preprecite
pregrevanje navitij orodja. Stroj bo znova lahko
deloval, e je spro$Cena preobremenitev.

Toplotna zascita

Ce je stroj deloval dalj éasa v stanju
preobremenjenosti, bo toplotna zasc¢ita ugasnila
motor in ga tako za$¢itila. Ko se toplotna
za$¢ita ohladi, bo stroj lahko znova deloval.
Cas ohlajanja je odvisen od pregretja motorja in
temperature okolja.

Oskrba z vodo

Vgrajen a priprava za vrtinenje vode deluje
neposredno skozi gred motorja, da bi tako
zagotovila hlajenje kronskega nastavka med
mokrim vrtanjem.

Elektriéna varnost

Elektrini motor je zasnovan samo za eno
napetost. Vedno preverite, ali dejanska napetost
ustreza napetosti, navedeni na podatkovni ploSci.

Orodje DEWALT je ozemljeno (razred 1) v skladu
z EN61029 zato ozemljitev ni potrebna.

OPOZORILO: Enote 115 V morajo

A delovati prek izolacijskega
transformatorja, zascitenega proti
izpadu z ozemljitvenim zaslonom med
prvotnim in sekundarnim navitiem.

Ce je treba zamenijati kabel ali vti¢, ga lahko
zamenja le pooblad€eni serviser ali usposobljen
elektricar.

Uporaba kabelskega podaljSka

Ce je potreben podalj$ek, uporabite temu
namenjen 3-Zilni podalj$ek, primeren za
dovajanje elektrike napravi (glej Tehni¢ni
podatki). Najmanjsi presek prevodnika je
1,5 mm?; najvecja dolzina pa 30 m.

Ce uporabljate kolut, vedno do konca odvijte
kabel.

Zamenjava vti¢a elektricnega kabla
(samo za Veliko Britanijo in Irsko)
Ce je treba namestiti vtié, storite naslednje:

e stari vti¢ odvrzite med odpadke v skladu

S predpisi;

prikljucite rjavo Zico na fazni prikljucek
novega vtica;

prikljucite modri vodnik na nevtralni prikljucek;

prikljucite rumeno/zeleno Zico na ozemljitveni
prikljucek.

UpoStevajte napotke za vgradnjo vti¢ev, ki so
priloZeni kakovostnim vticem. Priporocena
varovalka: 13 A.

Ujemanije elektriénega vti¢a za
115 V (le Velika Britanija in Irska)

« Vti¢ mora montirati usposobljena oseba. Ce
ste v dvomih, se posvetujte s poobla§éenim
serviserjem DEWALT ali kvalificiranim
elektrikarjem.

* Vi€ mora biti zdruzljiv z BS EN 60309
(BS4343), 16 amperskim, ozemljitvenim
stinim polozajem na 4 h.

Stikalo DI (linijsko zas¢itno stikalo na
diferencni tok PRCD) (sl. 1)

Orodje ima stikalo na diferenéni tok (PRCD) (R),
ki 8¢iti uporabnika zoper elektri¢ni udar, tako, da
prekine tokokrog v primeru izgube toka 10 mA ali
veC. Pri napravah 115 V je nominalna dovoljena

izguba toka 6 mA.

OPOZORILO: Nikoli ne uporabljajte
A orodja brez name$cenega stikala na

diferencni tok PRCD. Ne uporabljajte
orodja, ce stikalo na diferencni tok
PRCD ne deluje pravilno. Za pravilno
delovanje stikala na diferenéni tok
PRCD mora biti orodje priklju¢eno na
ozemljeno stensko vticnico.

VKLOP RCD

| = VKLOP (zasveti rdeci LED).

Vklopite stroj (glejte tudi razdelek Vklop in izklop).
Za izklop postopajte v obratnem zaporedju.
TESTIRANJE STIKALA NA DIFERENCNI TOK (RCD)

O = testni gumb: stikalo mora prekiniti tokokrog
(stroj se izklopi).

OPOZORILO:
A « Ce v testnem nadinu stikalo ne

prekine tokokroga priporo¢amo,
da enoto pregleda v poobladceni
serviser DEWALT.
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* Prepovedano je spreminjanje
stroja, Se posebej je prepovedano
odpiranje ali popravijanje stikala
na diferencni tok (PRCD) ali
zamenjava kabla.

* Nikoli ne uporabljajte stikala na
diferencni tok (PRCD) kot glavno
stikalo. Stikalo na diferencni tok
(PRCD) vklopite le, ko ni pod
napetostjo.

SESTAVLJANJE IN NASTAVITVE

OPOZORILO: Za zmanjsanje
nevarnosti poskodb izkljucite

orodje in ga odklopite od vira
napajanja, preden namescate,

ali odstranjujete opremo, ali,
preden nastavljate ter spreminjate
nastavitve in pred popravili.
SproZilno stikalo mora biti v poloZaju
IZKLOP. Nehoteni zagon naprave
lahko povzroc¢i poskodbe.

Names¢anje stroja na stojalo (sl. 3)

Stroj morate namestiti na stojalo D215851 in
uporabiti montazni okvir, priloZzen stojalu.

@ OPOZORILO: Podrobnosti preberite
v navodilih za uporabo vrtalnega
stojala.

1. Montazni okvir namestite na osnovo stroja.

2. Previdno namestite stroj z okvirjem v nosilec
okvirja na stojalu, kot je prikazano na sliki.

3. Stroj zavarujte na stojalu tako, da zategnete
vijak s podajalno rocico.

OPOZORILO: Vrtalnik vedno
trdno pritrdite, tako da preprecite
premikanje.

Namestitev in odstranitev opreme (sl. 4)

To orodje uporaba kronske nastavke z navojem
in adapterje, ki se privijejo neposredno na
vreteno (D).

Priporo€amo uporabo samo profesionalnega
pribora.

1. Za mokro vrtanje izberite ustrezne kronske
nastavke.

2. Za montazo upostevaijte proizvajalceva
priporocila ali navodila za uporabo kronskega
nastavka. Za namestitev nastavka na vreteno
boste morda morali uporabiti adapter.

3. Med vreteno in kronski nastavek obvezno
namestite bakreni obro¢ (F), da bi po uporabi
olajSali odstranitev kronskega nastavka.

4. Vreteno pridrzite z vilicastim klju¢em (L) in
zategnite kronski nastavek (M) z obracanjem
vilicastega klju¢a v smeri gibanja urinega
kazalca (N).

OPOZORILO: Pred zacetkom dela
se prepricajte, ali je celotni sklop
trdno zategnjen.

Izbirnik treh prestav (sl. 1)
Orodje ima izbirnik treh prestav (C) za
spreminjanje razmerja hitrost/navor.
1. Ko se motor popolnoma ustavi, spustite
stikalo in izberite Zeleni polozaj.
2. Vedno poravnajte izbirni z oznakami na
ohi$ju menjalnika.
3. Za izbiro ustrezne prestave poglejte v tehni¢ne
podatke in jo izberite v skladu s premerom
kronskega nastavka in materialom, ki ga vrtate.

4. Prestav ne spreminjajte ob polni hitrosti ali
med uporabo orodja.

Priklop na oskrbo z vodo (sl. 5)

c OPOZORILO:
* Nikoli ne uporabljajte orodja brez

priloZzenega stikala na diferencni tok
(PRCD).

* Vtic ali napajalni kabel sme
zamenjati izklju¢no proizvajalec ali
njegov poobla$éeni serviser.

* Voda ne sme priti v stik
z elektricnimi deli orodja in ljudmi
v delovnem obmodju.

1. Preverite, ali je vodna cev (P) trdno privita
v nastavek (E).

2. Zaprite pipo za vodo (Q).

3. Prikljucite vodno cev na ustrezni sistem za
oskrbo z vodo.

OPOZORILO: Zagotovite, da bo tlak
oskrbe z vodo pod najvedji tlakom, ki
Je naveden v tehnicnih podatkih.

Uravnavanje pretoka vode (sl. 5)

Pipo za vodo (Q) na cevi za vodo lahko
nastavljate za uravnavanje pretoka hladilne vode
proti kronskemu nastavku.

1. Za zmanjSanje pretoka obrnite pipo v smeri
gibanja urinega kazalca.

2. Za povecanje pretoka obrnite pipo
v nasprotni smeri gibanja urinega kazalca.

Pred uporabo
1. Namestite ustrezno opremo.

10



SLOVENSCINA

2. Oznacite tocko, kjer Zelite izvrtati luknjo.

DELOVANJE

Navodila za uporabo

OPOZORILO: Vedno upoStevajte
varnostna navodila in ustrezne
predpise.

OPOZORILO: Za zmanjsanje
nevarnosti hudih telesnih
poskodb izkljucite orodje in ga
izklopite iz vira napajanja pred
izvedbo nastavitev ali demontazo/
namestitvijo prikljuckov ali
pripomockov. Sprozilno stikalo mora
biti v poloZaju IZKLOP. Nehoteni
zagon naprave lahko povzrocCi
poskodbe.

A OPOZORILO:
* Za pravilno delovanje zagotovite,

da temperatura okolice ni prenizka,
da sta orodje in oprema ustrezno
vzdrZzevana in da je kronski
nastavek primeren za ta stroj.

* Vedno upoStevajte varnostna
navodila in ustrezne predpise.

» Zavedajte se lokacij cevovodov in
napeljav.

* Ne pritiskajte premoc¢no na orodje.
Prekomerni pritisk na orodje ne
povecuje hitrosti vrtanja, ampak
zmanjsuje ucinek orodja in lahko
skrajsa njegovo Zivljenjsko dobo.

Pravilni polozaj rok (sl. 6)

OPOZORILO: Da bi zmanj3ali

A tveganje za nastanek resnih poskodb,
VEDNO drzite roke v pravilnem
poloZaju, kot prikazuje slika.
OPOZORILO: Da bi zmanj3ali
tveganje za nastanek hudih telesnih
poskodb, VEDNO bodite pripravijeni
na mozne nenadne spremembe.

Pravilni polozaj rok je, ko je ena roka na vrhu
vrtalnega stojala in druga na vrtalnem stojalu.

Vklop in izklop (sl. 1)

Napravo vklopite tako, da premaknete stikalo za
vklop/izklop (A) v polozaj I.

Orodje izklopite tako, da nastavite stikalo za
vklop/izklop (A) v polozaj 0.

Splosni nasveti za vrtanje
z diamantnimi kronskimi nastavki

OPOZORILO: Upostevajte
proizvajalCeva priporocila za uporabo
kronskega nastavka.

OPOMBA: Ni treba uporabiti sredis¢ne izvrtine.
1. Vklopite motor vrtalnika.

2. S podajalno rocico pocasi potiskajte opremo
v obdelovanec.

3. Na zacetku reza uporabite rahli pritisk, da bi
lahko oprema izdelala zacetni utor.

4. Nadaljujte z zadostnim pritiskom, da
bi dosegli rez, ki napreduje gladko. Ne
potiskajte s silo.

5. Bodite telo previdni, ko je oprema tik pred
prebojem skozi povrsino, da bi preprecili
drobljenje.

6. Po kon¢anem delu in pred izklopom iz vira
napajanja vedno izkljucite orodje.

OPOZORILO: Ne mesajte ali Zvrkljajte
tekoCin, ki so oznacene kot vnetljive.

Mokro vrtanje

1. Prikljucite stroj na ustrezni sistem za oskrbo
z vodo.

2. Pretok vode nastavite tako, kot je treba.

3. Nadaljujte, kot je opisano zgoraj.
OPOZORILO: Ce iz drenazne luknje
ali obro¢a prestave zacne pritekati

vode, takoj ustavite delo in pustite, da
stroj popravi pooblasceni serviser.

VZDRZEVANJE

Orodje DEWALT je proizvedeno tako, da deluje
preko dolgega obdobja z minimalnim vzdrzevanjem.
Dolgoro¢no zadovoljivo delovanje je odvisno od

pravilne nege in rednega CiS¢enja orodja.

OPOZORILO: Za zmanjSanje
nevarnosti poskodb izkljucite

orodje in ga odklopite od vira
napajanja, preden namescate,

ali odstranjujete opremo, ali,
preden nastavljate ter spreminjate
nastavitve in pred popravili.
Sprozilno stikalo mora biti v poloZaju
IZKLOP. Nehoteni zagon naprave
lahko povzroci poSkodbe.

Orodje redno odnesite na preglede

k pooblas¢enemu serviserju. Ta pregled zajema
preverjanje oglenih krtack, dolivanje olja v ohisju
menjalnika in zamenjava tesnilnega obro¢a
ohisja menjalnika.
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Odpravljanje tezav

Ce naprava ne deluje pravilno, upostevajte
spodnje napotke. Ce to ne odpravi tezave, se
posvetujte s serviserjem.

Kronski nastavek ne reze
Material je pretrd za kronski nastavek
e |zberite ustreznejsi kronski nastavek
(z mehkejsimi segmenti).
« Ce je primerno, uporabite mokro vrtanje.
Segmenti so videti stekleni in loSceni

* Vrtajte v abrazivni material, da bi ponovno
razkrili diamantne segmente.

Izérpana voda je prevec Cista in tekoca

Pretok vode upocasnjujte rezanje in preprecuje,
da bi se diamantni segmenti ostrili sami.

* ZmanjSajte pretok vode.
Hitrost vrtenja ni ustrezna

e Za pravilno hitrost preverite v tehni¢nih
podatkih.

Na kronskem nastavku se nabira prah
Nabrani prah upocasnjuje hitrost vrtanja.

» Uporabite ustrezno pripravo za odsesavanje
prahu.

¢ Redno izklopite kronske nastavke, da bi
odstranili ostanke vrtanja.

Segmenti in krona sta zazgani
¢ Povecajte pretok vode.

Segmenti se obrabljajo prehitro
* |zberite ustreznejsi kronski nastavek
(s trdnejSimi segmenti).

* ZmanjSajte pritisk, s katerim pritiskate na
kronski nastavek.

O

T

Mazanje
Elektricno orodje ne zahteva dodatnega mazanja.

N

Ciséenje

OPOZORILO: Odstranite

A umazanijo in prah iz glavnega ohisja
z izpihovanjem s suhim zrakom, ko
opazite, da se prah nabere v in okoli
odprtin za zraenje. Med izvajanjem
tega postopka nosite odobreno
za$¢ito za o€i in masko za obraz.

nekovinskih delov orodja nikoli

ne uporabljajte kemic¢nih sredstev

ali drugih mocnih kemikalij. Take
kemikalije lahko oslabijo materiale,

iz katerih so izdelani ti deli. Uporabite
samo krpo, navlazeno z vodo oz.
milnico. Pazite, da voda ne prodre

v notranjost orodja; nikoli ne potopite
nobenega dela orodja v tekocino.

c OPOZORILO: Za ciscenje

Opcijska dodatna oprema

OPOZORILO: Ker pripomocki, ki jih
A ne ponuja DEWALT, s tem izdelkom

niso bili testirani, je njihova uporaba
lahko nevarna. Da bi zmanj3ali
moznost poskodbe, z izdelkom
uporabljajte samo pripomocke, ki jih
priporoca DEWALT.

Ce potrebujete ved informacij glede ustreznosti

dodatne opreme, se obrnite na svojega

prodajalca.

SISTEM IZSESAVANJA PRAHU (SL. 6)

Priprava za izsesavanje prahu D27902 (G)
zagotavlja pravilno in varno odvajanje prahu
pri vseh vrstah vrtanja. Obro¢ zbiralnika vode
D215852 (J) je potreben za prilagajanje sklopa
za mokro vrtanje.

CRPALKA ZA VODO (SL. 6)

Odstranjuje drobir iz delovnega obmogja in
hladi kronski nastavek pri mokrem vrtanju, vod
a Crpalka D215824 (I) zagotavlja tudi oskrbo

z vodo, kjer glavna oskrba z vodo ni na voljo.

VRTALNO STOJALO (SLIKA 6)

Vrtalno stojalo D215851 (H) omogoca hitro
nastavitev za stacionarno uporabo vrtalnika
z diamantnim kronskim nastavkom.

OPOZORILO: NE UPORABLJAJTE
stojala z vakuumsko C&rpalko na
stenah ali stropu.

Varovanje okolja

Loc¢eno zbirajte odpadke. Orodij in

baterij, oznaceni s tem simbolom,

ne odstranjujte skupaj z drugimi
mmmm gospodinjskimi odpadki.
Orodje in baterija vsebuje materiale, ki jih je
mogoce znova uporabiti ali reciklirati; s predelavo
rabljenih proizvodov bomo zmanjsali potrebo po
novih proizvodih. Elektricne izdelke in baterije
reciklirajte v skladu s krajevnimi predpisi. Za
dodatne podrobnosti obiscite spletno stran
www.2helpU.com.
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STROJ ZA DIJAMANTNO BUSENJE

D21585

Cestitamo!

Odabrali ste alat tvrtke DEWALT. Godine
iskustva, od razvoja proizvoda do
inovativnosti, ucinile su tvrtku DEWALT jednim
od najpouzdanijih partnera za korisnike
profesionalnih elektri¢nih alata.

Vrijednosti buke i vrijednosti vibracija (troosni vektorski
zbroj) prema EN61029-1:

Ly, (razina emisije zvucnog tlaka) dB(A) 84,3

Ly (razina zvuéne snage) dB(A) 97,2

K (nesigurnost za danu razinu zvuka) dB(A) 3

Tehnicki podaci Vrijednost emisija vibracija ay, = mis? 24
D21585 Nesigurnost K = mis? 2,1
Napon vV 230 I\_/ii)rgcije_ navedene nilo(\j/om inftorrréaciégk_om_
. istu izmjerene su u skladu sa standardiziranim
- (samo za UK. FIrsku) v 2301/115 ispitivanjem opisanim u dokumentu EN61029
p i mogu se upotrijebiti za medusobno
Ulazna snaga W 2.500/2.220 usporedivanje alata. MozZe se koristiti za
Izlazna snaga W 1.500/1.350 preliminarno procjenjivanje izlozenosti.
Brzina bez opterecenja UPOZOREN.JE: Deklarirane vibracije
1. brzina min! 0-500 odnose se na glavne primjene alata.
o o Medutim, ako se alat koristi u drugim
2. brzina min”' 0-1,200 s ; T
S L ’ primjenama, s drugim nastavcima ili
3. brzina min 0-2,000 ako je lose odrzavan, razine vibracija
Brzina s optere¢enjem mogle bi se razlikovati. To moze
1. brzina min-! 0-290 znacajno povecati razinu izloZzenosti
2. brzina min! 0-760 tijekom ukupnog vremena upotrebe.
3. brzina min-t 0-1,280 Pri procjeni razine izloZenosti
Navoi osovine 11/4" (muski) vibracijama potrebno je uzeti u obzir
J — vrijeme tijekom kojeg je alat isklju¢en
Razred zastite ' i vrileme dok je ukljucen, ali se ne
Maks. tlak vode bar 3 upotrebljava za izvodenje radova.
Masa kg 12 To moZe znacajno smanjiti razinu
- : izloZzenosti tijekom ukupnog vremena
KAPACITETI BUSENJA upotrebe.
Raspon busenja u zidu Provjerite dodatne sigurnosne mjere
1. brzina mm 52-300 za zastitu korisnika od ucinaka
2 brzina mm 52-300 vibracija, kao $to su: odrZzavanje alata
— i pribora, odrzavanje ruku toplima,
3. brzina mm 52-250 organizacija radnih procedura i sl.
Maksimalna duljina mm 400 Osiguradi:
Europa 230V za alate 10 ampera, mreza
Raspon busenja u betonu UK. ilrska 230 Valati 13 ampera,
1. brzina mm 52-250 u utikacima
2. brzina mm 52-200 NAPOMENA: Ovaj uredaj namijenjen je
3. brzina mm 52-150 priklju€ivanju na sustave napajanja s najvecom
Maksimalna dufjna mm 400 dopustenom impedancijom sustava Zmax od

0,28 Q u prikljuénoj tocki (prespojna kutija)
korisnikovog napajanja.

Korisnik se mora pobrinuti da uredaj bude
priklju€en na napajanje koje ispunjava prethodni
zahtjev. Ako je to potrebno, korisnik moze od
dobavlja¢a elektricne energije zatraziti podatke
o impedanciji sustava u priklju¢noj tocki.
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Definicije: Sigurnosne smjernice

Definicije navedene u nastavku opisuju razinu
ozbiljnosti svih upozorenja. Procitajte priru¢nik
i obratite paZnju na ove simbole.

OPASNOST: Oznacava neposrednu

riziénu okolnost koja ce, ako se

ne izbjegne, rezultirati ozbiljnim

ozljedama ili smréu.

UPOZORENJE: Oznacava

A potencijalno rizicnu okolnost koja,
ako se ne izbjegne, moze rezultirati
ozbiljnim ozljedama ili smréu.
OPREZ: Oznacava potencijalno
riziénu okolnost koja, ako se ne
izbjegne, moze rezultirati manjim ili
srednjim ozljedama.
NAPOMENA: Naznacuje praksu
koja nije vezana uz tjelesne
ozljede, a ako se ne izbjegne, mozZe

f rezultirati materijalnom Stetom.

Oznacava opasnost od strujnog
udara.

Oznacava opasnost od poZara.

>

Deklaracija o uskladenosti EZ-a
DIREKTIVA O STROJEVIMA

C€

STROJ ZA DIJAMANTNO BUSENJE

D21585

DEWALT izjavljuje da su proizvodi opisani
u odjeljku Tehnicki podaci uskladeni

s direktivama:

2006/42/EZ, EN61029-1:2009+A11:2010.

Ovi proizvodi takoder su uskladeni s direktivama
2014/30/EU i 2011/65/EU. Za dodatne informacije
kontaktirajte s tvrtkom DEWALT putem sljedecée
adrese ili pogledajte prilog na kraju priru¢nika.
Dolje potpisani je odgovoran za uskladenost
tehni¢ke dokumentacije i ovu izjavu iznosi u ime
tvrtke DEWALT.

U e

Markus Rompel

direktor inZenjeringa

DEWALT, Richard-Klinger-Strafl3e 11,
D-65510, Idstein, Germany
20.4.2016.

UPOZORENUJE: Procitajte prirucnik
s uputama kako biste smanijili rizik od
ozljeda.

Sigurnosne upute

UPOZORENJE! Tijekom koristenja
@ elektricnih alata uvijek se pridrzavajte
osnovnih sigurnosnih mjera kako
biste smanijili rizik od pozara,
elektricnog udara i osobne ozljede.
Ovo obuhvaca sigurnosne mjere
navedene u daljnjem tekstu.

Prije prve upotrebe ovog proizvoda procitajte sve
upute, a upute Cuvajte.

OVAJ PRIRUCNIK GUVAJTE ZA SLUCAJ POTREBE
Op¢a sigurnosna pravila

1. Radno podrucje odrzavajte cistim.

ZakKrceni prostori i radne povrSine prizivaju
nezgode.

2. Imajte na umu radno okruzZenje.

Alat ne izlazZite kisi. Alate ne upotrebljavajte
u vlaznim ili mokrim uvjetima. Radno mjesto
odrZavajte dobro osvijetljenim. Nemojte
upotrebljavati alat u blizini zapaljivih tekucina
i plinova.

3. Zastita od elektricnog udara.

Izbjegavayte fizicki kontakt s uzemljenim
povrSinama (poput cijevi, radijatora, metalnih
okvira i hladnjaka).

4. Udaljite druge osobe.

Osobama koje nisu uklju¢ene u radove,

a osobito djeci, ne dopustajte dodirivanje
alata ili produznog kabela i drzite ih podalje
od radnog podrucja.

5. Spremite alate kad nisu u upotrebi.
Kad nisu u upotrebi, alati moraju biti
pohranjeni na suho mjesto i sigurno
zakljucani, izvan dosega djece.

6. Ne preopterecujte alat.

Alat ce raditi bolje i sigurnije ako ga ne
preopterecujete.

7. Upotrijebite pravilan alat.

Ne forsirajte male alate u poslovima

koji se obavljaju tezim alatom. Alate

ne upotrebljavajte u svrhe za koje nisu
predvideni. Primjerice, kruznu pilu ne
upotrebljavajte za piljenje grana ili stabala.

8. Nosite odgovarajucu odjecu.

Ne nosite labavu odjecu ili nakit jer ih
pokretni dijelovi mogu zahvatiti. Tijekom
rada na otvorenom preporucuje se koriStenje
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

sigurnosnih cipela protiv klizanja. Prekrijte
dugu kosu kako biste je zastitili.

. Koristite zastitnu opremu.

Uvijek koristite zaStitne naocale. Koristite
masku za lice ili masku protiv pradine ako se
tiiekom upotrebe alata stvara praSina.
Prikljucite opremu za odvodenje prasine.
Ako je alat isporucen za prikljucivanje
opreme za odvodenje i prikupljanje praSine,
osigurajte njezino pravilno prikljucivanje

i primjenu.

Kabel ne upotrebljavajte za nepredvidene
namjene.

Utikace nikad ne iskljucujte iz elektricne
utic¢nice povlaéenjem kabela. Kabel drzite
podalje od izvora topline, ulja i o$trih rubova.

Osigurajte radni materijal.

Kad god je to moguce za pridrzavanje
radnog materijala upotrijebite stezaljke ili
klijesta. To je sigurnije nego upotrijebiti ruku.

Ne posezite predaleko.

Pazite na ravnoteZu i zauzmite stabilan
poloZayj.

Alat odrZavajte uz potrebnu brigu.

Rezne dijelove alata odrzavajte o$trima

i Cistima radi boljeg i sigurnijeg rada. Slijedite
upute za podmazivanje i izmjenu dodatne
opreme. Alat periodi¢ki pregledavajte i neka
se u sluCaju ostecenja servisira u ovlastenom
servisu. Periodicno provjeravajte produzne
kabele i zamijenite oStecene. Drske
odrzavajte tako da budu suhe, Ciste te bez
ulja i masti.

Alate iskljucite iz napajanja.

Alate iskljucite iz elektricnog napajanja kad
nisu u upotrebi, kao i prije servisiranja ili
izmjene dodatne opreme kao $to su pile,
nastavci i rezaci.

Uklonite kljuceve za prilagodavanje.

Naviknite se provjeravati jesu li kljucevi
za prilagodavanje uklonjeni s alata prije
njegovog ukljuCivanja.

Izbjegavajte nepredvideno pokretanje
alata.

Provjerite je li prekidac u isklju¢enom
poloZaju prije ukljucivanja.

Koristite produzne kabele za rad na
otvorenom.

Ako se alat upotrebljava na otvorenom,
upotrijebite iskljucivo produzne kabele
namijenjene upotrebi na otvorenom

i odgovarajuce oznacene.

19.

20.

21.

Budite na oprezu.

Pazite to radite. Upotrijebite zdravi razum
i ne upravijajte alatom kada ste umorni.

Provjerite moguca ostecenja dijelova.

Prije buduce uporabe trebate paZljivo provjeriti
alat kako biste utvrdili njihov ispravan rad

i ispunjavanje predvidene namjene. Provjerite
poravnanje i savijenost pokretnih dijelova,
napuknuca dijelova, ugradnju ili bilo kakva
druga stanja koja mogu utjecati na rad alata.
Osteceni stitnik ili bilo koji drugi dio mora
pravilno popraviti ili zamijeniti ovlasteni servis,
osim ako je drugacije navedeno u ovom
priru¢niku. Neispravni prekidaci moraju se
zamifeniti u ovlastenom servisu.

Ne upotrebljavajte alat ako se prekida¢ ne
mozZe prebaciti u iskljuceni ili uklju¢eni poloZaj.

UPOZORENJE! Uporaba bilo kojeg
nepreporucenog pribora koji nije opisan
u ovom priruéniku moze predstavijati
opasnost od tjelesnih ozljeda.

Neka vas alat popravi kvalificirana osoba.

Ovaj elektricni alat uskladen je s vaZze¢im
sigurnosnim propisima. Popravke smije
obavljati samo kvalificirano osoblje
primjenom originalnih rezervnih dijelova,

u suprotnom moze doci do opasnih situacija.

Dodatne posebne sigurnosne upute
za duamantne busilice

Nastavci, alati i podrucje busSenja
zagrijavaju se tijekom rada. Pri
dodirivanju nosite zastitne rukavice.
Upotrebljavajte dijamantnu busilicu pod
stalnim nadzorom.

Pazite da ne reZete kroz elektricne vodove
i plinske ili vodoopskbne cijevi. Upotrijebite
sustave za njihovo otkrivanje prije
busenja.

Osigurajte da rezni pribor bude
odgovarajuce postavijen.

Provjerite sve vijke i ¢vrsto ih zategnite
prije uporabe stroja.

Kada busite prema dolje, osigurajte da
Jezgra moZe sigurno pasti bez ozljedivanja
osobe koja stoji dolje.

Osigurajte da stojite na stabilnoj povrsini

i uvijek zadrZzite ravnotezu tijela za bolji
nadzor nad reakcijskim momentom.
Pregledajte stroj prije svake uporabe. Ne
upotrebljavajte stroj ako postoje kvarovi
na glavnom utikacu, strujnom kabelu,
prekidacu okidaca ili bilo kojem dijelu
kucista. Stroj smije popravijati samo
ovlasteni serviser.
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*  Ne upotrebljavajte stroj na viaznom ili
mokrom mjestu.

e Odmah iskljucite stroj ako postoji
propustanje vode.

e Nakon prekida rezanja ne ukljucujte stroj
dok se jezgra ne bude mogla slobodno
oOkretati.

e Uvijek iskljucite alat da sprijecCite slu¢ajno
samopokretanje stroja.

Posebno zapamtite ovaj postupak nakon
prekida strujnog napajanja ili odspajanja
utikaca s mreznog izlaza.

e U slucaju zaglavljenog jezgrenog nastavka
odspojite stroj sa strujnog napajanja
i uklonite razlog zaglavijivanja prije nego
Sto ponovno ukljucite stroj.

Dodate sigurnosne upute za busilice

na opskrbu vodom

*  Prije uporabe provjerite jezgrene nastavke
za bu$enje. Nikada ne upotrebljavajte
ostecene ili izoblicene jezgrene nastavke.

*  Upotrebljavajte samo jezgrene
nastavke za buSenje koji su projektirani
i preporuceni za ovaj stroj. Uvijek uzmite
u obzir minimalni i maksimalni promjer te
duljine navedene u tehni¢kim podacima.

e Uvijek upotrijebite zastitu sluha da
smanjite opasnost od uvjetovanog gubitka
sluha.

*  Upotrijebite zastitne naocale ili drugu
vrstu zastite za oci. Komadici materijala
mogu letjeti tijekom busenja. Lete¢i komadici
mogu uzrokovati trajno oStecenje vida.

*  Nosite rukavice kada rukujte jezgrenim
nastavcima ili grubim materijalom da
smanjite ozljede uzrokovane ostrim
rubovima.

e Upotrijebite protukliznu obucu da sprijecite
ozljede na klizavim povrsinama.

e BuS$enje s postoljem dopusteno je samo
prema dolje ili vodoravno. Postolje se
treba fiksirati vicima (npr. D215825) ili
fiksiranjem vakuumom.

e  Provjerite povrSinu na koju trebate fiksirati
busilicu. Gruba povrSina mozZe znacajno
smanjiti ucinkovitost usisnog sustava.
ObloZena ili laminirana povrSina moZe se
povuci van za vrijeme rada.

*  Pratite minimalnu razinu vakuuma
prije i tijekom radnje buSenja kada
upotrebljavate vakuumsku pumpu.
Minimalna razina ne treba biti manja od
650 mbar.

e Za siguran rad i fiksiranje vakuumom
promjer jezgre za busenje ne treba biti
veci od 82 mm.

MOKRO BUSENJE

e Uvijek upotrijebite uredaj za hladenje
vodom i sustav za skupljanje vode.

*  Uvijek upotrijebite jezgrene nastavke
projektirane za mokro busenje.

e Maksimalni tlak vode iznosi 3 bara.
Upotrebljavajte ventil za ispustanje tlaka
u slucaju viseg tlaka vode.

e Upotrebljavajte samo vodu iz slavine
u svrhu hladenja.

e Sprijecite da voda prodre u motor ili druge
elektricne komponente. Osigurajte da
PRCD ne dode u kontakt s vodom.

UPOZORENJE: Preporucujemo

A upotrebu diferencijalne sklopke
deklarirane strujne snage od 30 mA ili
manje.

Stalno prisutni rizici

Usprkos primjenjivanju vazecih sigurnosnih
propisa i sigurnosnih uredaja, odredene stalno
prisutne rizike nije moguce izbjeéi. To su:

— Ostecenje sluha.

Rizik od tjelesnih ozljeda uslijed lete¢ih
Cestica.

— Rizik od opekotina uslijed zagrijavanja
pribora tijekom rada.

— Rizik od ozljeda uslijed duge upotrebe.
Sljedeci ¢imbenici povecavaju opasnost kod
udisanja:

— Uredaj za odvodenje praSine nije prikljucen

tiiekom suhog rada.

— Nedovoljno odvodenje prasine uzrokovano
neociséenim izlaznim filtrima.

Oznake na alatu
Na alatu su prikazani sljedec¢i simboli:

A
e

Upozorenje o sigurnoj uporabi

Prije uporabe procitajte priru¢nik
s uputama.

Koristite zastitu za sluh.

Koristite zastitu za oci.

Uvijek nosite masku za prasinu.

Uvijek upotrebljavajte zastitne naocale.
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Uvijek upotrebljavajte zastitne rukavice.

Opskrba vodom

Odabir brzine

Ej Primjene u zidu

Primjene u betonu

Kada upotrebljavate stroj, osigurajte da

v’ ugradite stroj na postolje. Nikada ne
upotrebljavajte stroj tako da ga drzite
rukama zato $to to dovodi do gubitka
kontrole i teSke ozljede.

POLOZAJ DATUMSKE OZNAKE

Datumska oznaka, koja sadrzi i godinu
proizvodnje, ispisana je na kucistu motora.
Primjer:

2016 XX XX

Godina proizvodnje

Sadrzaj paketa

U paketu se nalazi:

1 Stroj za dijamantno buSenje

1 Zatezac otvorenog kraja, 32 mm
1 Zatezac otvorenog kraja, 41 mm
1 Jedno crijevo sa slavinom

1 Prirué¢nik s uputama

» Alat, dijelove i pribor provjerite radi
eventualnih oStecenja nastalih tijjekom
transporta.

e Temeljito proucite ovaj prirucnik i upoznajte
se s njime prije same upotrebe alata.
Opis (sl. 1, 2)
UPOZORENUJE: Nikad ne mijenjajte

elektricni alat ili bilo koji njegov dio.
Moze doci do oStecenja ili ozljeda.

SL.1
A. Prekida¢ za uklju€ivanje/iskljucivanje

B. LED lampica indikatora za upozorenje
o preopterecenju

C. Birac tri brzine
D. Osovina
E. Nastavak za opskrbu vodom

OPCIJA PRIBORA (SL. 2)

F. D215854 Komplet bakrenih prstenova
(5 kom)

. D27902 Uredaj za odvodenje prasine
. D215851 Postolje za buSenje
. D215824 Pumpa za vodu

. D215852 Prsten za skupljanje vode
(za uporabu s D215851)

K. D215853 Rezervna brtva za prsten za

skupljanje vode (3 kom)

(za uporabu s D215852)

. - I ®

NAMJENA

Vas$ stroj za dijamantno buSenje D21585
projektiran je za mokro busSenje u zidarskim
materijalima kao Sto su opeka, blokova troske
itd. te gotovi blokovi, kameni beton i armirani
beton s mokrim nastavcima dijamantne
jezgre i opskrbom vodom. Stroj se ne smije
upotrebljavati za suho busenje.

Stroj se smije upotrebljavati samo na postolju za
buSenje.

Stroj se nikada ne smije upotrebljavati tako da se
drZi rukama.

NEMOJTE koristiti u vlaznim uvjetima ni u blizini
zapaljivih tekuc¢ina ili plinova.

Ovi dijamantni nastavci profesionalni su elektri¢ni
alati.

NE dopustite djeci da dolaze u dodir s alatom.
Neiskusan korisnik mora biti pod nadzorom pri
uporabi ovog alata.

* Malena djeca i nemoéne osobe. Ovaj
uredaj nije namijenjen upotrebi od strane
djece ili nemoénih osoba bez nadzora.

* Ovaj proizvod nije namijenjen upotrebi
od strane osoba sa smanjenim fizickim,
osjetilnim ili mentalnim sposobnostima
(ukljuGujuci i djecu) ili osoba s nedostatkom
iskustva ili znanja, osim ako ih osoba
zaduzena za njihovu sigurnost nadzire.
Djecu se nikad ne smije ostaviti samu uz
ovaj proizvod.

Spojka za ograni¢avanje momenta

Ovaj je alat opremljen spojkom za ograni¢avanje
momenta koja smanjuje najvecu reakciju
zakretnog momenta koja se prenosi na
rukovatelja u slu€aju zaglavljivanja nastavka

za busenje. Ta znacajka dodatno sprjeava
zaglavljivanje zupcanika i elektromotora.

Spojka za ograni¢avanje momenta je tvornicki
postavljena i ne moze se prilagodavati.
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Elektronicka zastita od
preopterecenja (sl. 1)

Elektronicka zastita od preopterec¢enja pruza
dodatnu sigurnost: Ako struja dosegne odredenu
granicu, LED lampica indikatora za upozorenje
(B) svijetli kako bi upozorila da se stroj prebacuje
u nacin rada s preoptere¢enjem ako se rad
nastavi na istoj razini tlaka. Smanjeni radni tlak
na stroju odvodi do toga da se elektronika vraca
u uobi¢ajeni nacin rada.

Ako se nastavi primjenjivati tlak preopterecéenja,
stroj se iskljuuje. Na taj se nacin izbjegava
pregrijavanje zavojnica motora. Stroj ponovno
radi kada se ukloni opterecéenije.

Toplinska zastita

Nakon §to je stroj dulje vrijeme radio pod
preopterecenjem, toplinska zastita isklju€uje stroj
da zastiti motor. Stroj ¢e ponovno raditi kada se
ohladi toplinska zastita. Vrijeme hladenja ovisi

0 pregrijavanju motora i okolnoj temperaturi.

Opskrba vodom

Integrirana vodena osovina radi izravno preko
okna motora kako bi osigurala trajno hladenje
jezgrenog nastavka pri mokrom busenju.

Zastita od elektri¢ne struje

Elektromotor je projektiran za samo jedan napon.
Uvijek provjerite odgovara li elektricno napajanje
naponu navedenom na opisnoj oznaci.

Vas DEWALT alat (razred ) dvostruko je izoliran
u skladu s normom EN61029; stoga Zica
uzemljenja nije potrebna.

UPOZORENJE: alate s napajanjem
od 115 V upotrebljavajte putem
izolacijski osiguranog transformatora
koji izmedu primarnog i sekundarnog
navoja ima zastitu uzemljenja.

U slu€aju potrebe za zamjenom kabela ili utikaca,
alat smije servisirati iskljucivo ovlasteni servis ili
kvalificirani elektri¢ar.

Upotreba produznog kabela

Ako je potreban produzni kabel, upotrijebite
odobreni trozilni produzni kabel koji je pogodan
za ulaznu snagu ovog alata (pogledajte Tehnicke
podatke). Najmanja debljina vodica je 1,5 mm?,
a najveca duljina 30 m.

U slucaju upotrebe kabela na kolutu, kabel uvijek
potpuno odmotajte.

Zamjena strujnog utikaca (samo za
U.K. i Irsku)

Ako je potrebno postaviti novi strujni utikac:
* Na siguran nacin zbrinite stari utikac.
e Smedi vodic¢ spojite na fazni priklju¢ak
u utikacu.
* Plavi vodi¢ spojite na neutralni priklju¢ak
u uticnici.
* Spojite Zuti/zeleni vodi¢ na prikljucak
uzemljenja.
Slijedite upute za ugradnju isporu¢ene uz utikac
dobre kvalitete. Preporuceni osigurac: 13 A.

Postavljanje elektriénog utikaca na
jedinice od 115 V (samo za U.K. i Irsku)

» Utika¢ mora postaviti stru¢na osoba. Ako
imate poteSkoca, kontaktirajte s ovlastenim
servisom tvrtke DEWALT ili kvalificiranim
tehni¢arom.

» Postavljeni utika¢ mora biti uskladen
s direktivom BS EN 60309 (BS4343), 16 A,
a priklju¢ak za uzemljenje na polozaju
4 sata.

Sklopka za diferencijalnu struju
(linijski osigura¢ PRCD) (sl. 1)

Stroj ima prijenosnu sklopku za diferencijalnu
struju (PRCD) (R) koja Stiti korisnika od strujnog
udara tako $to prekida krug kada se zabiljezi

struja curenja od 10 mA ili veca. Za jedinice od
115 V procijenjena struja curenja iznosi 6 mA.

UPOZORENJE: Nikada ne
A upotrebljavajte stroj bez PRCD-a. Ne

upotrebljavajte stroj ako PRCD ne
radi pravilno. Kako bi PRCD radio,
stroj mora biti priklju¢en na uzemljenu
zidnu uticnicu.

DA UKLJUCITE RCD

| = UKLJUCIVANJE (crvena LED lampica svijetli).

Ukljucite stroj (vidi i odlomak Ukljucivanje

i iskljucivanje).

Da ga iskljucite, postupite tako da primijenite

obrnuti redoslijed.

DA ISPITATE RCD

O = gumb za ispitivanje: sklopka mora prekinuti
krug (stroj se iskljucuje).

UPOZORENJE:
A * Ako u probnom nacinu rada sklopka
ne prekine krug, preporucujemo da

Jedinicu pregleda ovlasteni DEWALT
serviser.
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* Nije dopusteno obavljanje izmjena
na stroju, a posebno nije dopusteno
otvaranje PRCD-a ili popravak ili
zamjena kabela.

* Nikada ne upotrebljavajte PRCD
kao glavnu sklopku. Uvijek ukljucite
PRCD u uvjetima bez opterecenja.

SASTAVLJANJE | PODESAVANJE

UPOZORENJE: Kako biste smanjili
opasnost od ozljeda, iskljucite stroj
i odvojite ga od izvora napajanja
prije postavijanja ili uklanjanja
nastavaka, prije izvodenja bilo
kakvih prilagodavanja, promjena
poloZaja ili popravaka. Provjerite

Je li okida¢ u isklju¢enom poloZaju.
Nehoticno ukljucivanje alata moze
uzrokovati ozljede.

Postavljanje busilice na postolje (sl. 3)

Stroj se mora postaviti na postolje D215851 pomocu
montaznog nosaca isporucenog s postoljem.

@ UPOZORENJE: Takoder vidi
priruénik o postolju za buSenje.

1. Postavite montazni nosa¢ na bazu stroja.

2. Pazljivo stavite stroj s nosaéem na drzac
nosaca na postolju prema prikazu.

3. Pricvrstite stroj na postolje tako da zategnete
vijak ru€icom za punjenje.
UPOZORENJE: Busilicu uvijek
¢vrsto ugradite kako biste sprijecili
njezino pomicanje.

Postavljanje i uklanjanje pribora (sl. 4)
Ovaj alat primjenjuje navojne jezgrene nastavke

i adaptere koji se navijaju izravno na osovinu (D).
Preporuduje se koristenje iskljucivo
profesionalnih dodataka.

1. Odaberite odgovarajuci jezgreni nastavak za
mokro busenje.

2. Slijedite preporuke o jezgrenom nastavku ili
preporuke proizvodaca za ugradnju pribora.
Mozda cete trebati adapter da postavite
nastavak na osovinu.

3. Osigurajte da ste postavili bakreni prsten
(F) izmedu osovine i jezgrenog nastavka
da olakSate uklanjanje jezgrenog nastavka
nakon uporabe.

4. Drzite osovinu primjenom klju¢a otvorenog
kraja (L) i zategnite jezgreni nastavak (M)
tako da ga okrecete u smjeru kazaljke na
satu primjenom klju¢a otvorenog kraja (N).

UPOZORENJE: Osigurajte da cijeli
sklop bude cvrst prije pocetka rada.

Birag tri brzine (sl. 1)
Alat ima bira¢ tri brzine (C) za promjenu omjera
brzine/momenta.

1. Pustite sklopku da odaberete trazeni polozaj
nakon S$to se motor potpuno zaustavio.

2. Uvijek poravnajte bira¢ s oznakama na
kucistu mjenjaca brzine.

3. Vidi tehnicke podatke da odaberete
odgovaraju¢u brzinu u skladu s promjerom
jezgrenog nastavka i materijalom koji trebate
busiti.

4. Ne mijenjate brzine pri punoj brzini ili tijekom
uporabe.

Priklju¢ivanje na opskrbu vodom (sl. 5)

c UPOZORENJE:
* Nikada ne upotrebljavajte alat bez

PRCD-a isporuc¢enog s alatom.

* Zamjenu utikaca ili kabel za
napajanje uvijek mora obaviti
proizvodac alata ili njegov servis.

* DrZite vodu daleko od elektricnih
dijelova alata i daleko od osoba
u radnom podrucju.

1. Provjerite da je crijevo za vodu (P) évrsto
zategnuto na prikljucak (E).

2. Zatvorite slavinu za vodu (Q).

3. Prikljucite crijevo za vodu na odgovarajuci
sustav za opskrbu vodom.

UPOZORENJE: Osigurajte da

tlak opskrbe vodom bude ispod

maks. tlaka navedenog u tehnickim
podacima.

Regulacija protoka vode (sl. 5)

Slavina za vodu (Q) na crijevu za vodu mozZe se
namijestiti da se regulira protok rashladne vode
prema jezgrenom nastavku.

1. Da smanijite protok, okrecite slavinu u smjeru
kazaljke na satu.

2. Da povecate protok, okrecite slavinu
u smjeru suprotnom od kazaljke na satu.

Prije rada
1. Ugradite odgovarajuéi pribor.
2. Oznacite tocku na kojoj zelite izbusiti rupu.
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UPOTREBA

Upute za upotrebu

UPOZORENJE: Uvijek se
pridrzavajte sigurnosnih uputa

i vazecih propisa.

UPOZORENJE: Da biste smanijili
opasnost od ozbiljnih ozljeda,
iskljucite alat i odvojite ga od
izvora napajanja prije izvodenja
bilo kakvih prilagodavanja ili
postavljanja/uklanjanja dodataka
ili pribora. Provjerite je li okida¢

u iskljuéenom poloZaju. Nehoti¢no
uklju¢ivanje alata moze uzrokovati
ozljede.

A UPOZORENJE:
» Za odgovarajucu funkciju osigurajte

da temperatura okruZenja ne bude

preniska, da su stroj i pribor dobro

odrzavani i da je veli¢ina jezgrenog
nastavka prikladna za ovaj stroj.

* Uvijek se pridrzavajte sigurnosnih
uputa i vaZzecih propisa.

* Upoznajte se s rasporedom
cjevovoda i oZi¢enja.

* Na alat primijenite iskljucivo lagani
pritisak. Prevelika sila ne ubrzava
busenje, nego smanjuje ucinkovitost
alata i moze skratiti njegov Zivotni
vijek.

Pravilan polozaj ruku (sl. 6)

UPOZORENJE: Da biste smanjili
opasnost od ozbiljnih ozljeda,
UVIJEK Koristite prikazan pravilan
poloZaj ruku.

UPOZORENJE: Da biste smanjili
opasnost od ozbiljnih ozljeda,
UVIJEK Cvrsto pridrzavajte kao mjeru
opreza u slucaju nagle reakcije.

Pravilan polozaj ruku je kada jednom rukom
drzite vrh postolja za buSenje, a drugom rukom
drzite rucku postolja.

Ukljucivanje i iskljucivanje (sl. 1)
Da ukljucite alat, postavite prekida¢ za
ukljucivanje/iskljucivanje (A) u polozaj I.
Da iskljucite alat, postavite prekida¢ za
ukljucivanje/isklju€ivanje (A) u polozaj 0.

Opéi savjeti za busenje dijamantnim
jezgrenim nastavcima

UPOZORENJE: Slijedite preporuke
0 jezgrenom nastavku ili preporuke
proizvodaca za uporabu pribora.

NAPOMENA: Uporaba busilice za centriranje
nije potrebna.

1. Ukljucite motor busilice.

2. Polako stavljajte pribor na radni komad
primjenom rucke za punjenje.
3. Na pocetku rezanja primijenite lagani pritisak
da omogucite da pribor napravi pocetni Zlijeb.
4. Nastavite primjenjivati dovoljan pritisak
da postignete glatki, progresivni rez. Ne
primjenjujte silu.
5. Budite posebno oprezni kada pribor treba
probiti povrSinu da sprijeCite raspadanije.
6. Alat uvijek iskljucite po zavrSetku rada i prije
isklju€ivanja utikaca iz uti¢nice napajanja.
UPOZORENJE: Ne mijesajte
zapaljive tekucine koje su
odgovarajuce oznacene.

Mokro busenje

1. Prikljucite stroj na odgovarajuéi sustav za
opskrbu vodom.

2. Po potrebi namjestite protok vode.
3. Nastavite prema gornjem opisu.

UPOZORENJE: Ako voda izlazi iz
otvora za ispustanje na vratu mjenjaca,
odmah zaustavite rad i pozovite
ovlastenog servisera da popravi stroj.

ODRZAVANJE

Vas§ DEWALT elektri¢ni alat projektiran za
dugotrajnu upotrebu uz minimalno odrzavanje.
Neprekinuta i zadovoljavaju¢a upotreba ovisi
o pravilnom odrzavanju i redovitom ¢iScenju.

UPOZORENJE: Kako biste smanjili
A opasnost od ozljeda, iskljucite stroj
i odvojite ga od izvora napajanja
prije postaviljanja ili uklanjanja
nastavaka, prije izvodenja bilo
kakvih prilagodavanja, promjena
polozZaja ili popravaka. Provjerite
Je li okida¢ u isklju¢enom polozZaju.
Nehoticno ukljucivanje alata moze
uzrokovati ozljede.

Redovito nosite alat ovlastenom serviseru na
pregled. To uklju€uje provjeru karbonskih etki,
nanos$enje ulja u kuciste mjenjaca i zamjenu
brtvenog prstena kucista mjenjaca.
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Otklanjanje poteskoca

Ako vam se ¢Cini da vas$ alat ne funkcionira
pravilno, slijedite dolje opisane upute. Ako to ne
rijeSi problem, obratite se lokalnom servisu.

Jezgreni nastavak ne reze
Materijal je pretvrd za jezgreni nastavak

» Odaberite prikladniji jezgreni nastavak.
(s meksim segmentima).

* Primijenite mokro buSenje kada je to prikladno.
Segmenti izgledaju glazirano i polirano

 Busite u abrazivnom materijalu da ponovno
izlozite dijamantne segmente.

Uklonjena voda predcista i previSe tekuca

Protok vode usporava radnju rezanja i sprjeCava
samoostrenje dijamantnih segmenata.

* Smanijite protok vode.
Brzina okretanja nije odgovarajuca

« Vidi tehni¢ke podatke za odgovarajuée
podatke o brzini.

Prasina nakupljena u jezgrenom nastavku
Nakupljanje prasine smanjuje brzinu busSenja.

» Upotrijebite odgovarajuci uredaj za
odvodenje prasine.

* Redovito isklju€ujte busilicu da uklonite rezne
komadice.

Segmenti i jezgra su nagorjeli
e Povecaijte protok vode.

TroSenje segmenata preveliko

» Odaberite prikladniji jezgreni nastavak
(s tvrdim segmentima).

* Smanijite pritisak koji primjenjujte na jezgreni
nastavak.

O

T

Podmazivanje

Ovaj elektricni alat ne zahtijeva dodatno
podmazivanje.

e

Ciséenje
c UPOZORENJE: Prasinu iz kucista

ispuhnite suhim zrakom &im primijetite
nakupljanje necistoca oko ventilacijskih
otvora. Tijekom izvodenja ovog
postupka koristite odobrenu zastitu za
oCi i odobrenu masku protiv praSine.

UPOZORENJE: Za ciS¢enje nemetalnih
dijelova alata nikad ne upotrebljavajte
otapala ili druge jake kemikalije. Te
kemikalije mogu Stetiti materijalima
upotrijebljenima u tim dijelovima.
Upotrebljavajte iskljuivo krpu natoplienu
vodom i blagim sapunom. Ne dopustite
da ikakva tekucina prodre u unutranjost
alata. Nijedan dio alata ne uranjajte

u tekucinu.

Dodatni pribor

UPOZORENJE: Buduci da pribor

koji nije u ponudi tvrtke DEWALT, nije
provjeren s ovim proizvodom, upotreba
takvog pribora uz ovaj alat moze biti
opasna. Da biste smanijili opasnost od
ozljeda, uz ovaj bi se proizvod smio
upotrebljavati iskljucivo dodatni pribor
preporucen od tvrtke DEWALT.

Od dobavljaca zatrazite informacije
o odgovarajuc¢im dodacima.

SUSTAV ZA ODVODENJE PRASINE (SL. 6)

Uredaj za odvodenje prasine D27902 (G)
osigurava odgovarajuée i sigurno uklanjanje
prasSine pri svim bu$enjima. Prsten za skupljanje
vode D215852 (J) potreban je kako bi se mogao
postaviti sklop za mokro busenje.

PUMPA ZA VODU (SL. 6)

Za uklanjanje ostataka iz radnog podrucja

i hladenje jezgrenog nastavka pri mokrom
busenju pumpa za vodu D215824 (l) osigurava
opskrbu vodom kada nije raspoloziva glavna
opskrba vodom.

POSTOLJE ZA BUSENJE (SL. 6)

Postolje za busenje D215851 (H) omogucuje
brzo postavljanje za stacionarnu uporabu
dijamantne busilice.

UPOZORENUJE: NE upotrebljavajte
postolje s vakuumskom pumpom na
zidu ili stropu.

Zastita okoliSa

E Odlazite sa zasebnim otpadom.

Proizvodi i baterije oznaceni ovim
|

simbolom ne smiju se odlagati
s komunalnim otpadom.

Proizvodi i baterije sadrZze materijale koji se

mogu reciklirati radi smanjenja potrosnje

sirovina i o€uvanja prirodnih resursa. Elektricne

proizvode i baterije reciklirajte sukladno lokalnim

propisima. ViSe informacija dostupno je na adresi

www.2helpU.com.
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JAMSTVENA IZJAVA

Jam¢&imo da navedeni proizvod koji smo
isporucili nema nedostataka ili greSaka
u konstrukciji ili tvorni€koj montazi.

» Jamstveni rok je 24 mjeseci od dana kupnje.
Jam¢&imo da ¢e navedeni proizvod Koji
smo isporucili u jamstvenom roku ispravno
funkcionirati kod normalne upotrebe ukoliko
¢e se korisnik pridrzavati prilozenih uputa
0 uporabi.

» Jamcimo da je za isporuceni proizvod
osigurano servisno odrzavanje i potrebni
rezervni dijelovi u toku 7 godina od datuma
kupnje.

» Obvezujemo se na zahtjev imatelja
jamstvenog lista podnesenog u jamstvenom
roku, o svom trosku osigurati otklanjanje
kvarova i nedostataka proizvoda koji proizlaze
iz nepodudarnosti stvarnih sa propisanim,
odnosno deklariranim karakteristikama
kvalitete proizvoda. Popravak se obvezujemo
izvrsiti u roku od 45 dana od dana prijave
kvara. Ako proizvod ne popravimo u tom roku
obvezujemo se zamijeniti ga novim ili vratiti
uplaéenu svotu.

» Jamstvo vrijedi uz predoc¢enje originalnog
rauna prodavaca te pravilno ispunjenog
jamstvenog lista ovjerenog pecatom
prodavaca.

» Troskove prijevoza odnosno prijenosa
proizvoda koji nastaju pri popravku odnosno
njegovoj zamjeni u garantnom roku snosi
nositelj jamstva. Bez obzira na nacin dostave
ovlastenom servisu, kupac je obavezan
podignuti proizvod po izvrS§enom servisnom
popravku i isto potvrditi svojim potpisom.

» Nepravilnosti koje su nastale nestru¢nim
rukovanjem, rukovanjem suprotnim
navedenim u uputama ili mehanickim
oStecenjem isklju¢ene su iz jamstva.

* Proizvod ne smije biti prethodno otvaran ili
popravljan od strane neovlastenih osoba.

» Ako popravak traje duze od 14 dana,

jamstveni rok se produZuje za trajanje servisa.

Radovi i dijelovi obuhvaceni

jamstvom

» Kvarovi nastali greSkom prilikom tvorni¢kog
sklapanja i pakiranja

» Puknuc¢a lomovi dijelova strojeva i alata
prouzroCeni nekvalitetnim materijalom tj.
tvornickom greskom.

* Indirektni kvarovi uzrokovani tockom 2.

» Kvarovi nastali odmah po pustanju stroja/
uredaja u rad

Radovi i dijelovi koji nisu
predmet jamstva

1. Ostecena i kvarovi nastali:
- Prilikom nepravilnog sastavljanja uredaja
od strane kupca
- Nepravilnim rukovanjem i nenamjenskim
koristenjem
- Koristenjem neadekvatnih goriva, maziva,
napona, optereéenja
- Servisiranjem ili rastavljanjem uredaja od
strane neovlastenih osoba
2. Dijelovi koji spadaju u potro$ni materijal:
- Kvarovi nastali nedovoljnim odrzavanjem ili
servisiranjem
- Kvarovi nastali radi preopterecivanja ili
pregrijavanja uredaja ili njihovih sastavnih
dijelova

TIP PROIZVODA:

Prodajno mjesto: Pecat:

Datim prodaje: Potpis:

ALATI MILIC D.O.O. - CROATIA
Mirka Viriusa 2, 10090 ZAGREB
info@alatimilic.hr
http://www.alatimilic.hr/

T: 00 385 (0)1 3734 791

T: 00 385 (0)9 137 33 000

F: 00 385 (0)1 3906 790
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DIJAMANTSKA BUSILICA

D21585

Cestitamo!

Izabrali ste DEWALT alat. DugogodiSnje

Ukupne vrednosti za buku i vibracije (vektorska suma u tri
pravca) prema EN61029-1:

iskustvo, razvoj proizvoda i inovacije ucinile su Ly, (emisija nivoa zvuénog pritiska)  dB(A) 84,3
da DEWALT postane jedan od najpouzdanijih - "
partnera korisnicima profesionalnih ru&nih Lys (nivo zvuéne snage) dB(A) 97,2
elektricnih alata. K (odstupanje za zadati nivo buke) dB(A) 3
Tehnicki podaci Emisiona vrednost vibracija ay, = m/s? 24
D21585 Odstupanije K = m/s? 2,1
Napon v 230 _Emisioni_nivo vibraciijadna\g_aden u ovoj in{oml:aciji
: izmeren je prema standardizovanom postupku
- (UK Tlrska samo) v 230115 iz EN61029 i moze se koristiti za uporedivanje
Tip 1 alata. MoZe se koristiti za preliminarnu procenu
Ulazna snaga W 2.500/2.220 izloZzenosti.
Izlazna snaga W 1.500/1.350 UPOZORENJE: Deklarisani emisioni
Brzina bez opterecenja A nivo vibracija vaZi za glavne primene
1-va brzina min 0-500 alata. Mgdutim, ako se falat k‘oris.ti za
9-qa brzina min 0-1.200 druge primene, sa drugim priborima
9 X " ’ ili ako je loSe odrzavan, emisiona
3-Ca brzina min 0-2.000 vrednost vibracija se moze razlikovati.
Brzina sa opterecenjem To moZe znacajno povecati nivo
1-va brzina min-t 0-290 izlaganja u ukupnom periodu rada.
2-ga brzina min’' 0-760 Procena nivoa izloZenosti vibracijama
3-¢a brzina min-! 0-1.280 takode treba da uzme u obzir
; W (&R vremena kada je alat iskljucen i kada
Navoj vr%t(lana 11147 (muski radi u praznom hodu. To moze
Klasa zastite ' znacajno smanijiti nivo izlaganja
Maks. pritisak vode bar 3 u ukupnom periodu rada.
TeZina kg 11,2 Identifikujte dopunske bezbednosne
KAPACITETI BUSENJA mere za zastl{u ope'raterva od gfekata
vibracija kao $to su: odrzavanjem
Opseg busenja u zidanu gradevinu alata i pribora, odrzavanjem ruke
1-va brzina mm 52-300 toplim, organizacija radnih uzoraka.
2-ga brzina mm 52-300 Osiguraci:
3-¢a brzina mm 52-250 Evropa 230 V alati 10 ampera, mrezni
maksimalna duzina mm 400 UK. ilrska 230V alati 13 ampera, u utikacu
NAPOMENA: Ovaj uredaj je predviden za
Opseg buenja u betonu povezivanje na sistem elektrlcnog napajanja sa
: maksimalnom dozvoljenom impedansom sistema
1-va brzina mm 52-250 Zmax od 0,28Q u prikljugnoj tacki (elektriéna
2-ga brzina mm 52-200 kutija) korisni¢kog napajanja.
3-¢a brzina mm 52-150 Korisnik se mora pobrinuti da se ovaj uredaj
maksimalna duzina mm 400 povezuje samo u elektro mrezu koja ispunjava

gornji zahtev. Ako je potrebno, korisnik se moze
obratiti javnoj elektrodistribuciji za impedansu
sistema u priklju¢noj tacki.
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Definicije: Bezbednosne smernice

Dole navedene definicije opisuju nivo ozbiljnosti
za svaku signalnu re¢. Molimo da procitate
uputstvo i vodite racuna o tim simbolima.

OPASNOST: Ukazuje na neposredno
opasnu situaciju koja ¢e, ako se ne
izbegne, izazvati smrt ili ozbiljnu
povredu.
UPOZORENJE: Ukazuje na
potencijalno opasnu situaciju koja, bi
mogla, ako se ne izbegne, izazvati
smrt ili ozbiljnu povredu.
OPREZ: Ukazuje na potencijalno
opasnu situaciju koja moze, ako
se ne izbegne izazvati manju ili
umerenu povredu.
NAPOMENA: Ukazuje na praksu
koja se ne odnosi na telesne
povrede ali koja, ako se ne izbegne,
f moZe dovesti do materijalne Stete.

Oznacava opasnost od elektricnog
udara.

Oznacava opasnost od poZara.

>

EC izjava o uskladenosti
DIREKTIVA ZA MASINE

C€

DIJAMANTSKA BUSILICA
D21585

DEWALT izjavljuje da su proizvodi opisanu u delu
Tehnicki podaci uskladeni sa:
2006/42/EC, EN61029-1:2009 +A11:2010

Ovi proizvodi su takode uskladeni sa direktivom
2014/30/EU i 2011/65/EU. Za viSe informacija
kontaktirajte DEWALT na sledecoj adresi ili ih
potrazite na poledini uputstva za upotrebu.

Dolepotpisani je odgovoran za pripremu tehnicke

dokumentacije i daje ovu izjavu za racun
kompanije DEWALT.

U e

Markus Rompel

Direktor inzenjeringa

DEWALT, Richard-Klinger-Strale 11,
D-65510, Idstein, Nemacka
20.4.2016

UPOZORENJE: Radi smanjenja
opasnosti od povreda, procitajte
uputstvo za upotrebu.

Sigurnosna uputstva

UPOZORENJE! Pri koris¢enju
@ elektricnih alata moraju se uvek

postovati osnovne bezbednosne mere

predostroznosti kako bi se smanijila

opasnost od pozara, elektricnog

udara i telesnih povreda, uklju¢ujuci

i sledece.

Procitajte i saCuvajte ova uputstva pre nego $to
pokuSate da rukujete ovim proizvodom.

SACUVAJTE OVO UPUTSTVO ZA KASNIJE
POTREBE

Opsta pravila bezbednosti
1. OdrzZavajte ¢istoc¢u radnog podrucja.

Neuredna podrucja i stolovi mogu voditi
povredama.

2. Vodite racuna o ambijentalnim uslovima
radnog podrucja.

Ne izlaZite alat kiSi. Ne koristite alat
u vlaznim ili mokrim uslovima. Radno
podrucje drzite tako da bude dobro
osvetljeno. Ne Koristite alat u prisustvu
zapaljivih te¢nosti ili gasova.

3. Zastitite od elektricnog udara.

Izbegavajte telesni kontakt sa uzemljenim
povrSinama (npr. cevi, radijatori, $poreti
i frizideri).

4. Udaljite druge ljude.
Ne dozvoljavajte ljudima, a narocito deci, koji
nisu ukljuéeni u posao, da dodiruju alat ili
produzni kabl i udaljite ih iz radnog podrudja.

5. Nekorisc¢ene alate odlozZite.

Kada se ne koriste, alati se moraju odloZiti
na suvom mestu tako da budu bezbedno
zakljuc¢ani i van domaSaja dece.

6. Ne preopterecujte alat.

On ce bolje i bezbednije obaviti posao
tempom za koji je predviden.

7. Koristite pravi alat.
Ne opterecujte male alate poslom koji je
predviden za profesionalne alate. Ne koristite
alate za svrhe za koje nisu namenjeni; na
primer, ne Koristite kruZne testere za secenje
debla ili panja.

8. Nosite odgovarajuc¢u odecu.

Ne nosite Siroku odecu ili nakit, jer se
oni mogu uhvatiti u pokretne delove.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

Preporucuje se noSenje obuce koja se ne
kliza kada se radi napolju. Da biste sakupili
dugu kosu, nosite zastitnu kapu za kosu.

. Nosite zastitnu opremu.

Uvek nosite zastitne naocare. Koristite
masku za lice ili za zastitu od praSine ako su
radni uslovi takvi da se stvara praSina.

PoveZite opremu za izbacivanje prasine.
Ako je alat opremljen za priklju¢ivanje
uredaja za izbacivanje praSine i opreme
za njeno sakupljanje, pobrinite se da budu
prikljueni i da se pravilno koriste.

Ne rukujte nepravilno kablom.

Nikad ne vucite kabl da biste ga izvukli iz

uti¢nice. Udaljite kabl od toplote, ulja i ostrih
ivica.

Osigurajte radni komad.

Ukoliko je moguce, koristite stezaljke ili stege
za osiguranje radnog komada. Bezbednije je

nego da Koristite ruku.

Ne posezite van domasaja.

Odrzavajte stabilan poloZaj i ravnotezu
u svakom trenutku.

Pravilno odrzavajte alate.

Rezne alate odrZavajte tako da uvek
budu oStri i Cisti radi boljih i bezbednijih
performansi. Postupajte prema uputstvima
za podmazivanje i zamenu pribora.
Periodi¢no proveravajte alate i, ako su
oSteceni, odnesite u ovlasceni servis na
popravku. Povremeno proverite da li na
produznom kablu ili uticnici ima oStecenja.
Drske odrzavajte tako da budu suve, Ciste,
nezaprijane uljem i mascu.

Iskopcajte alate.

Ako se ne Koriste, pre servisiranja i pri
promeni pribora, kao Sto su listovi testere,
bitovi i rezaci, iskljucite alat iz struje.
Uklonite klju¢eve za podesavanje i druge
kljuceve.

Naviknite se da redovno proveravate da li
Su kljucevi za podesavanje i drugi kljucevi
uklonjeni iz alata pre nego $to ukljucite alat.
Izbegnite nenamerno pokretanje.

Uverite se da je prekidac u ,isklju¢enom*
poloZaju pre nego s§to ga ukljucite u struju.
Koristite produzne kablove koji su
predvideni za koris¢enje napolju.

Ako se alat koristi napolju, koristite samo
produzne kablove koji su nhamenjeni za
upotrebu napolju i koji nose odgovarajucu
oznaku.

19.

20.

21.

Budite pripravni.

Gledajte u ono $to radite. Koristite zdrav razum
i nemojte raditi sa alatom kada ste umorni.

Proverite da li postoje osteceni delovi.

Pre buduce upotrebe alata, paZljivo ga
proverite da biste ustanovili da li ¢e pravilno
raditi i obavijati svoju funkciju. Proverite
centriranost pokretnih delova, spojnih
pokretnih delova, lom delova, montazu i bilo
koja druga stanja koja bi mogla uticati na
njihov rad. Stitnik ili drugi deo koji je osteéen
treba pravilno popraviti ili zameniti od strane
ovilaséenog servisnog centra osim ako je
drugacije navedeno u ovom uputstvu za
upotrebu. Neispravne prekidace odnesite

u ovlasceni servisni centar radi popravke.
Ne koristite alat Ciji prekidac ne mozZe da se
ukljuci i iskljuci.

UPOZORENJE! Upotreba bilo kakvih
dodatnih pribora ili prikljucaka koji
nisu preporuceni u ovom uputstvu za
upotrebu moZe izazvati opasnost od
fizickih povreda.

Za popravku svog alata angazZujte
kvalifikovano lice.

Ovaj elektricni alat je usaglasen sa relevantnim
bezbednosnim pravilima. Popravke treba

da vrSe samo ovlascena lica koris¢enjem
originalnih rezervnih delova; u suprotnom
moZze doci do velike opasnosti po korisnika.

Dodatna specifiéna bezbednosna
prawla za dijamantske busilice

Burgue alati i podrucje busenja postaju
vruéi tokom rada. Nosite rukavice ako
treba da ih dodirnete.

Koristite dijamantsku busilicu pod stalnim
nadzorom.

Uverite se da ne busite kroz elektricnu
mreZzu, cevi za gas ili vodu. Pre buSenja
koristite sistemi za detekciju.

Uverite se da je rezni pribor pravilno
namesten.

Proverite sve zarvtnje i pritegnite ih
bezbedno pre upotrebe ove masine.

Kada busite nanize, uverite se da
izbuseno jezgro moZe bezbedno pasti bez
povredivanja nekoga koji stoji ispod.
Uverite se da stojite na stabilnoj povrSini

i odrzavajte celo vreme ravnotezu tela

za bolju kontrolu nad reakcijom obrtnog
momenta.

Pre svake upotrebe proverite maSinu. Ne
koristite masinu ako postoji bilo kakav kvar
na utikacu, elektricnom kablu, prekidacu
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ili bilo kom delu kuciSta. Neka masinu
popravija samo ovlasceni serviser.

*  Ne koristite maSinu u vlaznoj ili mokroj
lokaciji.

e Odmah iskljucite masinu ako postoji bilo
kakvo curenje vode.

e Nakon prekida buSenja, nemojte ukljucivati
dok krunska burgija ne po¢ne slobodno da
Se okrece.

e Uvek iskijucite alat da biste sprecili masinu
od nenamernog samostalnog pokretanja.
Ovo upozorenje uzmite u obzir narocito
prilikom nestanka elektricne struje ili
iskljuCivanja utikaca iz elektricne uti¢nice.

* U slucaju zaglavijivanja krunske burgije
iskopcCajte masinu od elektricne mreze,
uklonite razlog zaglavijivanja pre
ponovnog uklju¢ivanja masine.

Dodatna sigurnosna uputstva za

mokro busenje

*  Pre upotrebe proverite krunske burgije.
Nikad ne koristite ostecene ili deformisane
krunske burgije.

*  Koristite samo krunske burgije koje
su konstruisane i preporu¢ene za ovu
masinu. Uvek uzmite u obzir minimalni
i maksimalni prec¢nik i duzinu navedeni
u tehni¢kim podacima.

e Uvek koristite zastitu za sluh da biste
smanijili opasnost od gubitka sluha.

* Nosite zastitne naocare ili druga
sredstva za zastitu o€iju. BuSenje moze
dovesti do razletanja opiljaka. Leteci opiljci
mogu prouzrokovati trajno oStec¢enje oka.

*  Nosite rukavice kada rukujete sa krunskim
burgijama ili grubim materijalom da biste
smanijili povrede od strane o8trih ivica.

*  Nosite obucu koja se ne kliza da biste
sprecili povrede od strane klizavih
povrSina.

*  BuS$enje sa postoljem je dozvoljeno samo
nanize ili horizontalno. Postolje treba da
bude fiksirano, bilo zavrtnjevima (npr.
D215825) ili vakuumskim pricvr§civanjem.

e Proverite povrSinu gde postolje treba da
bude fiksirano. Gruba povrsina mozZe
znacajno umanijiti efikasnost usisnog
sistema. Premazana ili laminirani povrsina
moZe da sklizne tokom rada.

e KontroliSite minimalni nivo vakuuma pre
i posle busenja kada koristite vakuumsku
pumpu. Minimalni nivo ne sme da bude
manje od 650 mbara.

*  Precnik krunske burgije ne sme da
bude veci od 82 mm za bezbedan rad
i vakuumsko pri¢vrscivanje.

MOKRO BUSENJE

e Uvek koristite uredaj za vodeno hladenje
i sistem za sakupljanje vode.

e Uvek koristite krunske burgije konstruisane
za mokro busenje.

e Maksimalni pritisak vode je 3 bara.
Koristite ventil za ispuStanje pritiska
u slucaju vecegq pritiska vode.

e Koristite samo cistu vodu sa slavine za
hladenje.

e Sprecite prodor vode u motoru ili drugim
elektricnim komponentama. Uverite se da
prenosiva FID sklopka ne dode u dodir sa
vodom.

UPOZORENJE: Preporucujemo
upotrebu FID sklopke sa nominalnom
strujom od 30mA ili nize.

Preostale opasnosti

| pored primene relevantnih bezbednosnih propisa
i implementacije bezbednosnih uredaja, izvesne
preostale opasnosti se ne mogu izbeci. To su:

— Slabljenje sluha

— Opasnost od telesnih povreda zbog letecih
opiljaka.

— Opasnost od opekotina zbog zagrevanja
pribora u toku rada.

— Opasnost od telesnih povreda zbog duge
upotrebe.

Slededi faktori rizika poveéavaju opasnost od
problema sa disanjem:

— Pri suvom buS$enju nije povezan usisiva¢
praSine

— Nedovoljno izbacivanje praSine zbog prijavih
filtera izduvnog gasa

Oznake na alatu

Na alatu se nalaze sledeci piktogrami:
Upozorenje za bezbednu upotrebu

Pre upotrebe procitajte
uputstvo za upotrebu.

Nosite zastitu za sluh.

QP

Nosite zastitu za oci.

Uvek nosite masku za praSinu

@3

Uvek nosite zastitne cipele

®
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@ Uvek nosite zastitne rukavice.

& Snabdevanje vodom
Y

Bira¢ brzine

Ej BusSenje u zidane gradevine

Busenje u betonu

Kada koristite masSinu, uverite se da je
v/ montirana na postolju. Nikada nemojte
koristiti masinu ruéno, jer ¢e to dovesti
do gubitka kontrole i ozbiljnih povreda.

®»

POZICIJA DATUMSKE SIFRE

Datumska Sifra koja sadrzi i godinu proizvodnje,
odstampana je na kucistu.
Primer:

2016 XX XX

Godina proizvodnje

Sadrzaj pakovanja
Ovo pakovanje sadrzi:

1 Dijamantska busilica

1 Viljuskasti klju€ od 32 mm
1 Viljuskasti klju¢ od 41 mm
1 Crevo sa slavinom

1 Uputstvo za upotrebu

e Proverite da li postoje transportna oStecenja
na alatu, njegovim delovima ili priboru.

* Pre rada sa ovim alatom treba paZljivo
procitati i razumeti ovo uputstvo.

Opis (sl. 1, 2)
UPOZORENJE: Nikad ne modifikujte
elektri¢ni alat ili njegove delove. MozZe
doci do oStecenja ili telesne povrede.

SL.1
A. Prekida¢ za ukljuCivanje i isklju€ivanje
B. LED indikator za upozorenje na
preopterec¢enje

C. Bira¢ za tri brzine

D. Vreteno

E. Priklju¢ak za snabdevanje vodom
OPCIONALNI PRIBORI (SL. 2)

F. D215854 set bakarnih prstenova (5 kom)

. D27902 uredaj za izvlaCenje praSine
. D215851 postolje za busilicu
. D215824 vodena pumpa

. D215852 prsten za sakupljanje vode
(za upotrebu sa D215851)

K. D215853 rezervni dihtung za prsten za
sakupljanje vode
(3 kom)
(za upotrebu sa D215852)

« — I ®

NAMENA

Vasa D21585 dijamantska busilica je
konstruisana za mokro buSenje u zidane
gradevinske materijale kao $to su cigle, betonski
blokovi, itd., kao i u crveni blokovi, beton

i armirani beton sa krunskim burgijama za mokro
buSenje i vodenim snabdevanjem. MaSinu ne
smete koristiti za suvo busSenje.

Masinu smete koristiti samo na postolju.
Nikada ne smete koristiti masinu ru¢no.

NE koristite u uslovima vlage ili u prisustvu
zapaljivih te€nosti ili gasova.

Ove dijamantske busilice su profesionalni
elektri¢ni alati.

NE dozvoljavajte deci da se priblize alatu.
Nadzor je obavezan ako sa ovim alatom radi
neiskusno lice.

¢ Mala deca i nemoc¢ni. Ovaj uredaj nije
predviden za koriS¢enje od strane male dece
ili nemoc¢nih lica bez nadzora.

* Ovaj proizvod nije namenjen da ga koriste
lica (ukljucujuc¢i i deca) sa ograni¢enim
fizickim, senzori¢kim ili mentalnim
sposobnostima, ili neobucene ili neiskusne
osobe, osim ako su pod nadzorom ili su
dobile uputstva o upotrebi uredaja od osobe
koja je zaduzena za njihovu bezbednost.
Deca se uvek moraju nadzirati kako ne bi
ostala sama sa proizvodom.

Kvacilo za ograni¢enje obrtnog
momenta

Ovaj alat je opremljen kvacilom za ogranicenje
obrtnog momenta koje smanjuje povratni udar pri
maksimalnom obrtnom momentu koji deluje na
rukovaoca u

slu¢aju da se burgija zaglavi. Ova funkcija takode
spre€ava blokiranje alatnog pribora i elektricnog
motora. Kvacilo za ograni¢enje obrtnog momenta
je fabri¢ki pode$eno i ne moze se podeSavati.
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Elektronska zastita od preoptereéenja
(sl. 1)

Elektronska zastita od preopterec¢enja pruza
dodatnu zastitu: ako se struja priblizava odredenoj
granici, onda se uklju€uje LED indikator za
upozorenje (B) i oznaCava da se masina prebacuje
u rezim rada preopterecenje ako se busenje
nastavi sa istim nivoom pritiska. Smanjivanje
pritiska na masini od strane operatera aktivira
elektroniku da sve vrati u normalni rezim rada.

Ako i dalje nastavite da busite sa prekomernim
pritiskom, onda se masina iskljucuje. Na taj
nacin se izbegava prekomerno zagrevanje
namotaja motora. Masina je opet u funkciji nakon
oslobadanja pritiska.

Toplotna zastita

Nakon dugoro¢nog rada masine sa
preopterec¢enjem, toplotna zastita iskljucuje
masinu radi zastite motora. MaSina ¢e opet biti
u funkciji nakon hladenja toplotne zastite. Vreme
hladenja zavisi od prekomernog zagrevanja
motora i temperature okoline.

Snabdevanje vodom

Integrisani priklju¢ak za vodu radi direktno kroz
osovinu motora za neprekidno hladenje krunske
burgije tokom mokrog busenja.

Elektricna bezbednost

Elektriéni motor je projektovan samo za jedan
napon. Uvek proverite da li napon izvora napajanja
odgovara naponu na natpisnoj plo€ici uredaja.

Vas DEWALT alat je uzemljen (klasa I) u skladu
sa EN61029; zato nije potreban kabl za
uzemljenje.

UPOZORENJE: Uredaji na

115 V moraju da se ukljucuju preko
izolacionog transformatora za zastitu od
greSke sa uzemljenim kablom izmedu
namotaja primara i namotaja sekundara.

U slu€aju zamene kabla ili utikaca, alat sme da
popravi samo ovlasceni serviser ili kvalifikovani
elektricar.

Koriséenje produznog kabla

Ako je potreban produzni kabl, koristite odobreni
3-Zilni produzni kabl koji je pogodan za elektricno
priklju¢ivanje ovog alata (pogledajte tehnicke
podatke). Minimalni poprec¢ni presek provodnika
je 1,5 mm?; maksimalna duzina je 30 m.

Ako koristite kablovski kotur, uvek potpuno
odmotajte kabl.

Zamena utikaca
(samo Velika Britanija i Irska)
Ako treba namestiti novi mrezni utikac:
* Bezbedno zbrinite stari utikac.
e Braon provodnik povezite na kontakt za fazu
u novom utikacu.
* Povezite plavi provodnik na neutralni kontakt.
* Povezite zeleno/zuti provodnik na kontakt za
uzemiljenje.

Pratite uputstva koja se isporucuju uz utikace
dobrog kvaliteta. Preporuceni osigurac: 13 A.

Postavljanje mreznog utikaca kod
uredaja na 115V (samo za U.K. i Irsku)

» Utikac treba da postavi kompetentno
lice. Ako ste u nedoumici, kontaktirajte
ovlas¢enog DEWALT servisera ili
kvalifikovanog elektricara.

» Postavljeni utikac treba da je uskladen sa
BS EN 60309 (BS4343), 16 ampera, polozaj
kontakta za uzemljenje 4h.

DI-prekidac (zastitna FID sklopka

u vodu) (sl. 1)

Masina je opremljena sa prenosivom FID
sklopkom (PRCD) (R), koja stiti korisnika od
elektricnog udara tako $to prekida kolo kada

se detektuje struja kvara od 10 mA ili vec¢e. Za
uredaje od 115 V nominalna struja kvara je 6 mA.

UPOZORENJE: Nikada nemojte
A raditi sa masSinom bez namestene FID

sklopke. Ne koristite masinu ako FID
sklopka ne funkcionise pravilno. Da bi
FID sklopka funkcionisala potrebno je
prikljuciti masinu na zidnu uti¢nicu sa
uzemljenjem.

ZA UKLJUCIVANJE FID SKLOPKE

| = ON (crvena LED sijalica se ukljucuje).

Uklju¢ite masinu (takode pogledajte poglavlje

Ukljucivanje i iskljuCivanje).

Za iskljucivanje postupite obrnutim redosledom.

ZA TESTIRANJE FID SKLOPKE

O = dugme za testiranje: prekida¢ mora da
prekine elektricno kolo (masina se iskljucuje).

UPOZORENJE:
A * Ako dugme za testiranje na prekine

elektricno kolo, onda preporucujemo
da uredaj proveri ovlasceni DEWALT
serviser.
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e Zabranjena je bilo kakva modifikacija
masine, narocito je zabranjeno
otvaranje prenosive FID sklopke ili
popravka ili zamena kabla.

* Nikada nemojte Koristiti prenosivu
FID sklopku kao glavni prekidac.
Uvek iskljucite prenosivu FID
sklopku pod uslovima bez
opterecenja.

MONTAZA | PODESAVANJA

UPOZORENJE: Radi smanjenja
opasnosti od povreda, iskljucite
uredaj i izvucite utika¢

masine iz izvora napajanja pre
postavljanja i uklanjanja pribora,
pre podesavanja ili promene
konfiguracije, kao i pre popravke.
Uverite se da je prekidac za
ukljucivanje i isklju¢ivanje u poloZaju
OFF (isklju¢eno). Slu¢ajno pokretanje
moZe dovesti do povrede.

Namestanje busilice na postolju (sl. 3)

Masinu treba namestiti na D215851 postolje
pomocu montaznog nosaca isporu¢enim sa
postoljem.

@ UPOZORENJE: Takode pogledajte
uputstvo za postolje.

1. Namestite montazni nosa¢ na osnovu
masine.

2. Pazljivo namestite masinu sa nosacem
u drza¢u nosaca na postolju, kao Sto je
prikazano.

3. Osigurajte masinu sa postoljem tako Sto ¢ete
pritegnuti zavrtanj sa ru¢icom za busenje.

UPOZORENJE: Uvek cvrsto
montirajte busilicu da bi se sprecilo
pomeranje.

Montiranje i skidanje pribora (sl. 4)
Ovaj alat koristi krunske burgije i adaptere koji se
direktno navijaju na vreteno (D).

Preporucujemo da koristite samo profesionalan
pribor.

1. Izaberite odgovarajucu krunsku burgiju za
mokro busenje.

2. Sledite preporuke za krunsku burgiju ili
preporuke proizvodaca za montazu pribora.
Mozda ¢e vam trebati adapter za namestanje
burgije na vretenu.

3. Uverite se da ste postavili bakarni prsten (F)

izmedu vretena i krunske burgije da biste olaksali
skidanje krunske burgije nakon kori§¢enja.

4. Drzite vreteno pomocu viljuskastog klju¢a (L)
i pritegnite krunsku burgiju (M) tako Sto cete
okretati nadesno viljuskasti klju¢ (N).

UPOZORENJE: Uverite se da je
A celokupan sklop pritegnut pre pocetka
rada.

Birac€ za tri brzine (sl. 1)

Alat je opremljen sa biracem za tri brzine (C) za
menjanje odnosa brzina/obrtnog momenta.

1. Otpustite prekida¢ i odaberite neophodan poloZzaj
nakon $to se motor kompletno zaustavio.

2. Uvek poravnajte bira¢ sa oznakama na
kucistu prenosnika.

3. Pogledajte poglavlje tehnicki podaci za biranje
odgovarajuce brzine u skladu sa pre¢nikom
krunske burgije i materijala koji se busi.

4. Ne menjajte brzine pri punoj brzini ili tokom
upotrebe.

Prikljuéivanje na vodovod (sl. 5)

c UPOZORENJE:
» Nikad nemojte koristiti alat bez

isporu¢ene prenosive FID sklopke.

e Zamenu utikaca ili elektricnog kabla
treba uvek da bude sprovedena od
strane proizvodaca alata ili njegovog
servisa.

* Drzite vodu dalje od elektricnih
delova alata i udaljeno od osoba
u radnom podrucju.

1. Proverite da li je crevo za vodu (P) pritegnuto
¢vrsto na priklju¢ak (E).
2. Zatvorite slavinu (Q).

3. Prikljucite crevo na odgovarajuci sistem za
snabdevanje vodom.

UPOZORENJE: Uverite se da je
pritisak snabdevanja vodom ispod maks.
pritiska naveden u tehni¢kim podacima.

Regulacija protoka vode (sl. 5)

Slavina (Q) na crevu moze da bude podeSavana
za regulaciju protoka vode za hladenje prema
krunskoj burgiji.
1. Za smanjivanje protoka, okrecite slavinu
nadesno.

2. Za povecavanje protoka, okrecite slavinu
nalevo.

Pre radova
1. Montirajte odgovarajuci pribor.
2. Oznacite mesto gde ¢ete izbusiti rupu.
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RUKOVANJE

Uputstvo za upotrebu

UPOZORENJE: Uvek vodite
racuna o bezbednosnim merama

i primenljivim propisima.
UPOZORENJE: Radi smanjenja
opasnosti od povreda, iskljucite
uredaj i izvucite utikac alata iz
izvora napajanja pre bilo kakvih
podesavanja ili uklanjanja/
postaviljanja prikljucaka ili pribora.
Uverite se da je prekidac za
ukljucivanje i isklju¢ivanje u poloZaju
OFF (isklju¢eno). Slu¢ajno pokretanje
moZe dovesti do povrede.

A UPOZORENJE:

e Za pravilnu funkciju pobrinite se
da ambijentalna temperatura nije
previse hladna, da masina i dodatna
oprema budu dobor odrzavani i da

Jje veli¢ine krunske burgije pogodna
za ovu masinu.

 Uvek vodite racuna o bezbednosnim
merama i primenljivim propisima.

* Vodite racuna o polozZaju vodovodnih
cevi i elektricnih kablova.

* Primenjujte samo blagi pritisak
na alat. Prevelika sila ne ubrzava
busenje, ali smanjuje performanse
alata i moZe skratiti njegov vek
trajanja.

Pravilan polozaj ruke (sl. 6)

UPOZORENJE: Radi smanjenja
A opasnosti od ozbiljnih telesnih povreda,
UVEK primenjujte pravilan poloZaj
ruke kao $to je pokazano na slici.
UPOZORENJE: Radi smanjenja
opasnosti od ozbiljnih telesnih povreda,
UVEK sigurno drzite alat i budite
pripravni za iznenadnu reakciju.

Pravilan polozaj ruke znaci da jednom rukom
treba uhvatiti vrh postolja, a drugom drsku
postolja.

Ukljucivanje i iskljucivanje (sl. 1)
Da biste ukljucili alat, prekida¢ za ukljucivanje/
iskljucivanje (A) postavite u polozaj I.

Da biste iskljucili alat, prekida¢ za uklju€ivanje/
isklju€ivanje (A) postavite u polozaj 0.

Opsti saveti za busenje sa
dijamanstkim krunskim burgijama

UPOZORENJE: Sledite preporuke
za krunsku burgiju ili preporuke
proizvodaca za koriS¢enje pribora.

NAPOMENA: Upotreba burgije za centriranje
nije neophodna.

1. Ukljucite motor busilice.

2. Polako gurajte pribor u radni komad pomocu
rucice za busenje.

3. Nakon pocetka buSenja, primenjujte lagani
pritisak da biste omogucéili prirboru da
napravi po¢etnu rupu.

4. Nastavite da primenjujete dovoljan pritisak
da biste postigli ravnomerno i progresivno
buSenje. Ne primenjujte silu.

5. Budite posebno paZljivi kada pribor samo $to
ne probusi povrsinu, da biste sprecili cepanje.

6. Uvek iskljucite alat kad zavrSite rad i pre
nego $to ga iskljucite iz struje.

UPOZORENJE: Ne mesajte
zapaljive tecnosti.

Mokro busenje

1. Prikljucite masinu na odgovarajuéi sistem za
snabdevanje vodom.

2. Po potrebi podesite protok vode.
3. Nastavite kao $to je prethodno opisano.

UPOZORENJE: Ako izlazi voda

iz otvora za drenazu na poledini
prenosnika, odmah zaustavite rad i neka
masinu popravi ovlasceni serviser.

ODRZAVANJE

Vas DEWALT alat je dizajniran za rad

u duzem vremenskom periodu sa minimalnim
zahtevima u pogledu odrzavanja. Kontinuirani
zadovoljavajuci rad zavisi od pravilnog
odrzavanja alata i redovnog ¢iscenja.

UPOZORENJE: Radi smanjenja
opasnosti od povreda, iskljucite
uredaj i izvucite utika¢ masine iz
izvora napajanja pre postavljanja
i uklanjanja pribora, pre podesavanja
ili promene konfiguracije, kao i pre
popravke. Uverite se da je prekidac za
uklju¢ivanje i iskljucivanje u poloZaju
OFF (isklju¢eno). Slucajno pokretanje
moZe dovesti do povrede.
Redovno odnesite alat u ovlaséeni servis radi
inspekcije. U to spada i provera Cetkica, dolivanje
ulja u menjacu i zamena zaptivnog prstena menjaca.
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Resavanje problema

Ako vam se Cini da alat ne funkcioni$e pravilno,
postupite na sledec¢i nacin. Ako to ne resi problem,
kontaktirajte lokalnog ovlascenog servisera.

Krunska burgija ne busi
Materijal je previSe tvrd za krunsku burgiju

e |zaberite prikladniju krunsku burgiju
(sa meksim segmentima).

* Primenite mokro busenje kada je to prikladno.
Segmenti izgledaju izgla¢ani i polirani

» Busite u abrazivnom materijalu da biste
ponovo otkrili dijamantske segmente.

Izbacena vode je previse bistra i tecna

Protok vode usporava busenje i spreava
dijamantske segmente da se samostalno ostre.

* Smanijite protok vode.
Brzina rotacije nije prikladna

¢ Pogledajte u poglavlje tehnicki podaci za
pravilnu klasifikaciju brzine.

Prasina se akumulira u krunskoj burgiji
Akumulirana prasina usporava brzinu busenja.

 Koristite odgovarajuci uredaj za izvlacenje
prasine.
 Otkacite redovno krunsku burgiju za
izbacivanje opiljaka.
Segmenti i jezgro su zapaljeni
e Uvecajte protok vode.
Segmenti se prebrzo habaju

* |zaberite prikladniju krunsku burgiju
(sa trvdim segmentima).

* Smanijite pritisak primenjen na krunsku
burgiju.

O

T

Podmazivanje

Vas elektri¢ni alat ne zahteva dodatno
podmazivanje.

e

Ciséenje
c UPOZORENJE: Suvim vazduhom

izduvajte praSinu iz glavnog kucista

i iz ventilacionih otvora zavisno od
sakupljanja prasine. Nosite odobrenu
zaStitu za oci i odobrenu zastitu od
praSine pri obavijanju ovog postupka.

rastvarace ili druga agresivna hemijska
sredstva za Cis¢enje nemetalnih
delova alata. Te hemikalije mogu da
oslabe materijale koji se koriste za
nemetalne delove. Koristite samo krpu
koja je navlazena vodom i blagu
sapunicu. Nikad nemojte dozvoliti da
voda prodre u alat; nikad ne uranjajte
bilo koji deo alata u tecnost.

c UPOZORENJE: Nikad ne Koristite

Opciona dodatna oprema i pribor

UPOZORENJE: S obzirom da
dodatna oprema i pribor, osim onih
koje nudi DEWALT, nisu bili testirani
sa ovim proizvodom, koriScenje takvih
pribora i dodatne opreme sa ovim
alatom bi moglo biti opasno. Da bi

se smanijila opasnost od povreda,

sa ovim proizvodom treba koristiti
samo pribor i dodatnu opremu koje je
preporuc¢io DEWALT.

Za viSe informacija o prikladnim priborima
obratite se vaSem distributeru.

SISTEM ZA 1ZVLACENJE PRASINE (SL. 6)

D27902 uredaj za izvlacenje prasine (G) obezbeduje
pravilno i bezbedno izbacivanje prasine u svim
primenama busenja. D215852 prsten za sakupljanje
vode (J) je neophodan za prilagodavanje sklopa za
primene sa mokrim bu$enjem.

VODENA PUMPA (SL. 6)

Uklanjajuci otpatke iz radnog podrugdja i hladeci
krunsku burgiju prilikom mokrog busenja,
D215824 vodena pumpa (l) obezbeduje
snabdevanje vodom gde ne postoji vodovod.
POSTOLJE ZA BUSENJE (SL. 6)
D215851 postolje za busenje (H) omogucéava
brzu konfiguraciju za stacionarnu upotrebu vase
dijamantske busilice.
UPOZORENJE: NE koristite postolje
sa vakuumskom pumpom na zidu ili
plafonu.

Zastita zivotne sredine

E Odvojeno sakupljanje. Proizvodi

i baterije oznacene sa ovim simbolom
ne smeju da budu odloZeni sa otpadom
mmmm iz domadinstva.
Proizvodi i baterije sadrze materijale koji se
mogu reciklirati, smanjujuci time potraznju
za sirovine. Reciklirajte elektricne proizvode

i baterije u skladu sa lokalnim propisima. Vise
informacija mozete nac¢i na www.2helpU.com.
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OWJAMAHTCKA MALLUHA 3A OYNMYEHKE

D21585

Bu yectutame!

M36pasTe anaTtka og DEWALT. MNoguHuTte Ha
MCKYCTBO, TEMEMHWOT Pa3Boj Ha NPoV3BOAU

1 MHoBaTMBHOCTa ro npasaT DEWALT eneH og
HajaooBepNMBUTE NapTHEPU Ha KOPUCHULMTE Ha
npodeCrOHaNHN ENEKTPUYHM anaTku.

TexHWyKkn nogaToum

BpepnHocT Ha Bpesa v BUBpaLyn (BekTopcka cyma no Tpu
ocku) cnpema EN61029-1:

Lps (HMBO Ha 3By4EH MPUTUCOK

; dB(A) 84,3
Ha emucuja)
Ly (HMBO Ha 3By4Ha MokHocT)  dB(A) 97,2
K (otcranysate 3a AaneHo dB(A) 3
HMBO Ha 3BYK)
BpenHocT Ha emucujaTa Ha m/s? 24

Bubpauun ap, =
OrtcranyBare K = m/s? 2,1

HuBoTO Ha emucuja Ha BUGpauun faneHo

BO oBaa Tabena e n3mMepeHo BO Cknaj co
CcTaHAapAv3upaHunoT TecT gageH Bo EN61029

1 MoXe fia ce ynotpebyBa 3a cnopefyBare Ha
eflHa anaTka co gpyra. Moxe aa ce ynotpebysa
3a npennMMHapHa NpoLeHKa Ha M3MOXeHOCT Ha
BMbGpaumu.

D21585
Hanon V 230
(Camo Benuka Bputanuja n Wpcka)
V 230/115
Tun 1
BnesHa mMokHocT W 2.500/2.220
113ne3Ha mokHocT W 1.500/1.350
Bpauta 6e3 ontoBapysatse
npBa 6pauHa mint 0-500
BTOpa Op3nHa min-! 0-1,200
TpeTa Gp3uHa min-! 0-2,000
BbpauHa 6e3 onToBapyBatbe
npsa 6panHa min’' 0-290
BTOpa GpanHa min-! 0-760
TpeTa 6p3uHa min”t 0-1,280
HaBoj Ha BpeTeHo 1 1/4" (mawwkw)
Knaca Ha 3awrtura |
MakcumaneH npuTicok Ha Boa bar 3
TexuHa kg 1,2
KAMNALUWTETM HA OYNYEHE
Oncer Ha gynyete BO rpafexeH Matepujan
[MpBa 6pavHa mm 52-300
Bropa GpauHa mm 52-300
Tpeta bp3uHa mm 52-250
MaKkcuMmarnHa AomKuHa mm 400
Oncer Ha gynyetse Bo 6eToH
IpBa 6panHa mm 52-250
Bropa 6panHa mm 52-200
Tpeta 6p3uHa mm 52-150
MaKkcuMarnHa AomKkuHa mm 400

NMPEAYNPELONYBAHE:
HeknapupaHomo HUB0O Ha emucuja Ha
subpayuu e 3a eragHUmMe Pexumu

Ha paboma Ha anamkama. Merfymoa,
dokoriky anamkama ce yriompebysa
3a Opyau HameHu, co Opyau dodamouyu
unu nowo ce o0pxxyea, emucujama

Ha subpayuu Moxe 0a ce pasnukysa.
Osa Moxe 3Ha4umerHo 0a 2o
320/1eMU HUBOMO Ha U3ITOXeHOCm Ha
subpayuu 80 mexom Ha UesIoKynHuom
nepuod Ha paboma.

lpoueHkama Ha HUBOMO Ha
usrnoxeHocm Ha eubpayuu ucmo
maka mpeba 3a 20 3eme 80
npedsud spememo Koea aramkama
€ UCKIyYyeHa unu Ko2a e 8KIy4eHa
HO CO Hea He ce usspuwysa paboma.
Osa mMoxe 3Ha4umersiHo 0a o
Hamasnu HUBOMO Ha U3MoXeHocm
Ha subpauyuu 80 mekom Ha
uenokynHuom repuod Ha paboma.

3a da ce 3awmumu pabomHukom o0
nocneduyume Ha subpauyuu, mpeba
Oa ce nperno3Haam AOMOMHUMENHU
MepKu 3a 6e3b6edHocm Kako Wmo
ce: 00pXXysare Ha aramkama

u 0odamouyume, 3amoriiysare

Ha pauyeme, op2aHu3auyuja Ha
pabomHume 3adayu.
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OcurypyBaum:

EBpona
anatku og 230V ocurypysay og 10 amnepu Ha
€NEKTPUYHMOT BOZ

Benuka Bputanuja n Vipcka
3a anatku o 230V e notpebeH ocurypysad og
13 amnepu BO NpUKNYYOKOT 3a CTpyja

HAMOMEHA: OBaa HanpaBa e HameHeTe

3a MOBp3yBaHe CO CUCTEM 3a HanojyBake CO
MaKCUMarHo 4O3BOMMMBa CUCTEMCKA UMneaaHLua
Zmax co 0,28Q Bo ToukaTa Ha UHTepdejc
(TpaHcdopMaTopoT) 3a HaMojyBaHkeTO Ha
KOPWCHUKOT.

KopwucHukoT mopa aa o6esbean ypenot na buge
NPUKIy4eH camo Ha CUCTEM 3a AUCTpubyuuja
Ha CTpyja LUTO ro UCMOMNHYBa FOPHUOT YCIOB.
[okonky e noTpe6HO, KOPUCHUKOT MOXe Aa
nobapa og KoMnaHujata 3a agucTpubyumja Ha
CcTpyja ga ja 06e3bean cucremckarta nMmnegaHca
Ha NPUKNY4YHOTO MECTO.

NedmHnumn: Hacokm 3a 6e3deaHa
ynoTpeba

[onyHaBegeHnTe aeduHULMM ro onuilyBaat
HUBOTO Ha CEPUO3HOCT Ha CEKOj CUrHamneH 36op.
Be monume aa ro npountate ynatcTtBoTo U Aa
obpHeTe BHUMaHWe Ha oBUe crumBonu.

OIACHOCT: OsHauysa cumyauuja
Ha HerlocpedHa ornacHocm Koja,
doKoriKy He ce u3beeHe, Ke
npedusguka cMpm usu cepuo3Ha
noepeda.

NMPEAYTNPEQYBAHE: O3Hauysa
cumyauuja Ha nomeHyujanHa
ornacHocm Koja, OOKOJIKy He ce
usbeeHe, 6u moxkena da npedussuka
CMpm usu cepuo3Ha nospeada.

NMPEAYINPELNYBAHE: O3Hauysa

A cumyauuja Ha nomeHyujanHa
oracHocm Koja, OOKOJIKY He ce
u3bezHe, Moxe Oa npedussuka
nomasna unu cpedHa rnoepeoa.
U3BECTYBAHE: OsHauysa Ha4yuH
Ha pabomer-e Koj He e noep3aH
co rnospeda Ha paKyesayom U Koj,
O0oKoOrIKy He ce usbeeHe, Moxe Oa
rnpedu3suka owmemyeaH€e Ha
umom.

OsHayysa pusuk 00 eflekKmpuyeH
yoap.

& O3Hauysa pu3suk 00 roxap.

EK-[eknapauuja 3a coobpasHocT
OWPEKTUBA 3A MALLIUHU

C€

OWJAMAHTCKA MALLWHA 3A OYMYEHE
D21585

DEWALT pgeknapupa geka nponssogute onvLiaHu
BO AenoT TexHu4YKu nodamouyu ce BO CKlaj co:
2006/42/EK, EN61029-1:2009 +A11:2010

OBwie Npon3BoAY UCTO Taka ce BO cknag co
Hvpextnearta 2014/30/EY v 2011/65/EY. 3a
noseke MHopMaLmmn Be MOnUMe Aa cranvTe BO
koHTakT co DEWALT npeky cnegHaBsa agpeca unm
[a rnornegHeTe oA ApyraTta cTpaHa Ha ynaTcTBoTo.

[lony noTnuLIaHmoOT e OAroBOpPEH 3a
COCTaByBakb€ Ha TEXHWYKMTE nogaToun v ja Aasa
oBaa Aeknapauuja Bo nme Ha DEWALT.

U e s

Mapkyc Pomnen

LOunpekTop Ha UHXEHEePUHT

DEWALT, Richard-Klinger-Strafte 11,
D-65510, NawTajH, N'epmanuja
20.4.2016

NPERYINPEQYBAHE: 3a da 2o
Hamanume pu3ukom o0 roxap,
rpo4yumajme 20 ynamcmeomo 3a
ynompeba.

YnatcTBa 3a 6e36eaHa ynotpeba

NMPEAQYINPELYBAHE! Tpeba da

@ eu noyumyeame OCHOBHUME MepPKU
Ha be3bedHocm cekozali Koza
ynompebysame efnleKmpuyHuU anamku
3a Oa 20 Hamanume pu3ukom o0
rnoxap, enekmpuyeH ydap umu
rnospeda Ha pakysadom. Toa eo
8KITy4yysa u crieGHOmo.

lMpoyumajme 2u cume ynamcmea rped O0a
ce obudeme Ga pabomume co 080j MPou3800
u coyysajme au yrnamcmeama.

COYYBAJTE 'O OBA YNATCTBO 3A UIHO
NPErNEOYBAKE

OnwTtun npasuna 3a 6e36egHoCT

1. Odpxyeajme 20 pabomHomo Mecmo
4qucmo.

lNpeHampynaHu pabomHu Mecma u Macu ce
rpuyuHa 3a rnospeou.
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2.

10.

3ememe a2u npedeud ycrnosume Ha
pabomHomo mecmo.

He ja usnoxysajme anamkama Ha O0X0.

He ja ynompebysajme anamkama 6o

enaxxHu unu mMokpu ycrnosu. O0pxysajme eo
pabomHomo mecmo Aobpo oceemrieHo. He ja
yrnompebysajme osaa arnamka 60 npucycmeo
Ha 3arnaniueu me4YyHocmu U 2acosu.

. 3awmuma 09 enekmpuyeH ydap.

U3beeHysajme meneceH KOHmMakm co
3a3eMjeHu rnospuwuHU (Ha npuMep UeeKu,
padujamopu, wropemu unu ¢gpuxudepu).

. Opxeme 2u dpyaume nuya HacmpaHa.

He doseonysajme nuya, a ocobeHo deua,
KoU He ce eKry4yeHu 8o pabomama, 0a ja
donupaam anamkama usnu rnpodomKHUOmM
kaben u Opxxeme eu HacmpaHa 00
pabomHomo mecmo.

. Odnoxeme 2u HeakmueHuUMe aslamku.

Koea He ce ynompebysaam, anamkume
mopa Oa ce odroxxam Ha cyso mecmo u 0a
ce 3akny4am Hadeop 00 docee Ha Oeyama.

. He ja ynompe6ysajme enekmpuyHama

aslamka Ha cuna.

Anamkama Ke ja 3aspwu pabomama
nodobpo u nobesbedHo rpu 6p3uHama 3a
Koja e npedsudeHa.

. Ynompe6byeajme coodeemHa anamka

He ynompebysajme Ha cuna manu

anamku 3a paboma 3a Koja e nompebHa
npoghecuoHarnHa anamka. He au
ynompebysajme anamkume 3a pabomu

3a Kou He ce HameHemu, Hrp. He
ynompebysajme Kpy>XHU rusnu 3a cevyerbe Ha
2paHKu unu mpynyu o0 opeo.

. Budeme coodeemHo obrieyeHu.

He Hoceme wupoka obrieka unu Hakum
3amoa wmo mue moxe da ce 3akadam 60
nodsuxHume Oenosu. Ce npenopadysaam
Hernu3seayku obyeku 3a paboma Hadsop.
Hoceme 3awmumHa kana 3a 0a ja
cobepeme OGoneama Koca.

. Hoceme onpema 3a nuyHa 3awmuma.

Cekozaw yriompebysajme 3awmumHu o4yuna.
Ynompebysajme macka 3a fuye uniu rnpas
dokoriky npu pabomama ce cmeapa rnpas.

ﬂpuxny'-leme oripemMa 3a u3eJsieKyeam-e Ha
npae Ha anapamom.

JlokornKy Ha anamkama nocmou MOXHocm 3a
MPUKITyYysarbe Ha orpema 3a U3ereKyeare
u cobuparbe Ha npas, ocuzypajme

maa da bude npuky4YeHa u rnpasusiHo
ynompebysaHa.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

Ynompe6yeajme 20 npagusnHo ka6emom.

Hukozaw Hemojme da 20 eneyeme
kabesiom 3a da 20 ucksy4ume 00
npukny4Huyama. [pxeme 2o kabesom
rmoHacmpaHa o0 mornsuHa, Macsio u ocmpu
npedmemu.

lpuuyepcmeme 20 npedmMemom Ha
obpabomka.

Cekozaw Koea e MOXHO yriompebysajme
cmeeu unu MeHeesne 3a da eo npuyspcmume
npedmemom Ha obpabomka. [Nobe36edHo

e omkorky Oa ja ynompebume sawama
paka.

He nocezajme npedaneky.

Lispcmo cmojme Ha 3emjama u 6udeme 80
pamMHomexa 80 cekoe speme.

Ipuxxnueo odpixyeajme au anamkume.

Odpxxysajme au anamkume 3a ce4yere
ocmpu u yucmu 3apadu nodobpo

u nobeszbedHo pabomer-e. Criedeme

eu ynamcmeama 3a rnoomadkysar-e

u MeHysare Ha dodamouyu. [TospemeHo
npeanedysajme au anamkume u, OOKOIIKY
ce owmemeHu, oOHeceme 2u Ha rornpaska
80 oennacmeH cepesuc. NospemeHo
rposepysajme au npodormkHUmMe Kabnu

U 3aMeHeme au ako ce oWmemeHuU.
Odp:xxysajme au padykume cysu, Yyucmu

U HeusgasiKaHu co Macrsio uniu macm.

Ucknyyyeajme 2u anamkume o0 u3eop Ha
cmpyja.

Koea He ce 8o yrnnompeba, nped
cepsucuparse, unu rnpu MeHysare Ha
rpubop Kako wmo ce Hoxesu, dodamouyu

u ceyurna, UCKIy4yeajme eu anamkume 00
u3eop Ha cmpyja.

N3eademe au peeynupadvkume Kiy4deeu
u euHmosu.

HasukHeme ce O0a nposepysame Oanu
pauysecmume Kiy4esu 3a rnooecysarse ce
omcmpaHemu 00 anamkama npeo Oa ja
8Kry4yume.

U3b6ezyeajme HeHaMepHO eKIlydyear-e Ha
asamkama.

Ob6e3bedeme npekuHysadom da 6ude 80
ucknydyeHa nonoxba nped 0a ja npuky4yume
Ha u3eop Ha cmpyja.

Ynompeb6yeajme npodosmkHu kabnu Koza
pabomume Hadeop.

Koea anamkama ce ynompebysa Hadsop,
yrnompebysajme camo rnpodormKkHU Kabu
wmo ce HameHemu 3a paboma Hadeop

U wmo ce co008emMHO O3HaYeHU.
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19.

20.

21.

Budeme eHuMamernHu.

BHumasajme wmo nipasume. Kopucmeme
Jl02UKa U He paKysajme co anamkama Koaa
cme yMOpPHU.

lpoeepeme dasu uma owmemeHu
desiosu.

[Mped noHamamowHa ynompeba Ha
anamkama, mpeba eHumamesHo Oa

ce nposepu 3a Oa ce ymepou Oeka Ke

pabomu coodsemHo u Oeka Ke ja usspuiu
ceojama ¢hyHkyuja. lposepeme danu ce
006po nocmaseHu nodsuxHUMe O0esosu,

Oanu ce briokupaHu, 0anu Hekoj dern unu
Opxad e CKpweH, unu rnocmou buso Kakea
Opyaa cocmojba wmo moxe Oa ernujae Ha
pabomama. [JOKOrKy WwmumHuk unu HeKoj
Opye Oern e owmemeH, mpeba npasusHo Oa ce
ronpasu unu 3aMeHu 80 081acmeH cepauceH
ueHmap OOKOJIKY He e Ha3Ha4yeHo CrpomueHoO
80 08a yriamcmeo 3a yriompeba. Obesbedeme
pacurnaHume npekuHysa4u da 6udam
3amMeHemu 80 08r1acmeH Cep8uCeH yeHmap.
He ja ynompebysajme anamkama OoKonKy
rPeKuHy8a4yom He ja 8KrTydyea U UCKITy4yea.

c NMPELQYTNPELNYBAHE!

Ynompebama Ha 6uro Koja MnoMowHa
onpema unu 0odamokK 0ceeH OHUe
rpernopadyaHuU 80 08a yrnamcmeo 3a
ynompeba moxe Oa npedu3suka
pu3suk 00 nospeda Ha pakysa4yom.

Bawama anamka mpeb6a 9a ja nonpaea
KeanuegukyeaHo nuye.

Oesaa ennekmpuy4Ha anamka e 80 cKrad co
coodsemHume rpasuna 3a 6e3bedHocm.
lMonpaskume mpeba da au u3spwysaam
camo KeanugukysaHu nuya co ynompeba
Ha opueuHasiHu pe3epeHu 0esi08u; 80
cripomueHo ronpaskama moxe 0a dosede
00 3Ha4umesiHa oracHoCm o KOPUCHUKOM.

MononHuTenHu noce6HM npaBuna
3a 6e36eAHOCT 3a AujaMaHTCKK
Aynyanky

Henoeume, anamkume u mecmomo
Ha dynyeH-e ce exewmyeaam npu
ynompe6a. Hoceme pakasuyu koza au
donupame.

Ynompebysajme ja dujamaHmckama
Odynyarnka nod mocmojaH Had30p.
Ob6esbedeme O0a He cedeme HU3
eniekKmpuyYyHU 80008U, 2aC0800HU Unu
8000800HU UesKu. Ynompebeme cucmem
Ha rnpoHaorare nped Oa rnoyHeme Oa
dynyume.

Ob6e3bedeme Oeka dodamokom 3a
ceyere e co0008emMHO HaMeCmeH.
lposepeme eu cume 3aspmku

u 3ameaHeme eu 006po nped da ja
ynompebume mawuHama.

Koea dynyume Hadony, obesbedeme deka
Jjadpomo moxe da nadHe 6e36edHo bes Oa
rnospedu Hekoj Koj cmou 0ory.
Ob6e3bedeme Oeka cmoume Ha cmaburiHa
rnospwuHa u o0pxyseajme paMHomexa
uerio epeme 3a nodobpa KoHmpona Ha
peakmuseH 06pmeH MOMEHM.
lposepysajme ja mawuHama rped

cekoja yrnompeba. He ja ynompebysajme
MawuHama ako uma deghekmu Ha
MpUKIy4okom, kaberom, MpekuHysayom-
YKpanasno unu Ha Hekoj 0en1 00 KyKuwmemo.
MawuHama mpeba da ce nonpasa 00
cmpaHa Ha osfiacmeH cepaucep.

He ja ynompebysajme mawuHama Ha
8/1aXKHO UIIU MOKPO Mecmo.

Ucknyyeme ja mawuHama eedHaw ako
uma rpomekysare Ha 800a.

Omekako Ke 20 npekuHeme ceyer-emo,

He ja eKry4yyeajme anamkama 0odeka
yunuHOpu4yHUOm Oern He Moxe da ce
8pmu ¢r10600HO.

Cekoezalw ucknydyseajme ja anamkama 3a
Oa cripeqyume Criy4ajHoO 8KIlydyeaH-e Ha
anamkama.

3ememe ja 8o npedsud osaa npouyedypa
0cobeHO omkako Hariojyearemo Ke bude
MpeKUHamo unu ako MpUKTy4YoKkom ce
u3eadu 00 wmekep.

Bo cnyqaj Ha 3aenaseH YunuHopu4yeH
den, ucknydyeme ja MawuHama o0
Hariojyear-emo u omcmpaHeme ja
rMpu4yuHama 3a 3aanasysaremo npeo
no8mopHo 0a ja eKryyume mawuHama.

JononHutenHu 6e36e4HOCHM
ynaTtcTBa 3a gynyanku co
cHaG.quaH:e Ha Boaa

lped ynompeba nposepeme au
yunuHOpUYHUMe 0enlosu 3a OynyeHse.
Hukoeaw He kopucmeme owmemeHu unu
degbopmupaHu YumuHOpUYHU Oerosu.
Kopucmeme camo yunuHOpu4Hu denosu
3a Oynyerbe wmo ce du3ajHupaHu

U nperiopayaHu 3a oeaa MawuHa.
Cekoecaw 3ememe 20 60 rpedsud
MUHUMAaTHUOM U MakcuMasaHuom
dujamemap u Oo/mKuHama HasHa4eHa 80
mexHu4kume rnodamouul.

Cekozaw ynompebysajme sawmuma 3a
ywume 3a 0a 20 Hamanume pu3ukom o0
eybetbe Ha cryxom.
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*  Ynompe6yeajme 3awmumHu o4una
unu dpye eud Ha 3awmuma 3a o4yume.
[yndyeremo npedu3sukysa udnemysare
Ha napyurba. MisnemaHume napyurba
moxam Oa npedusgukaam mpajHa
rnospeda Ha o4yume.

e Hoceme pakasuyu Koz2a pakysame
co yunuHOpuy4HuU denosu unu 2pyb
Mamepujan 3a Oa ja Hamanume
MoxxHocma 00 rogpeda 00 ocmpume
pabosu.

*  Ynompebysajme Henu3ea4yku o0bysKu
3a 0a crnipeyume rogpedu Ha ru32asu
08pLIUHU.

e [lyn4yersemo co cmamug e 00380/1eHO
camo Hadory unu Xopu3oHMaIlHo.
Cmamueom mopa 0a bude ghuKkcupaH,
unu co euHmosu (Ha np, D215825) unu co
8aKyyMCKO ¢buKcuparse.

e [loanedHeme ja nospwuHama kade
wmo Ke ce ¢hukcupa cmamusom Ha
Oynyankama. [pybama rnospwuHa Moxe
3Ha4yumenHo da ja Hamarnu egpukacHocma
Ha cucmemMom Ha 8UWMYKy8aH€.
ObrnoxeHa unu naMuHUpaHa rnospuwuHa
Moxxe Oa 6ude roeneyeHa npu paboma.

e KoHmpornupajme 20 MUHUMaIHOMoO
HUBO Ha sWMYyKysar-e nped u 3a speme
Ha dyn4yeremo Koea ce yrnompebysa
sakyymcka rnymna. MuHumanHomo HU8o
He cmee da 6ude mod 650 mbar.

e 3a 6e3bedHo pabomere U 8aKyyMCKO
ukcupare, Oujamemapom Ha
yunuHopu4yHuom Oen He cmee Oa bude
rnozonem 00 82 mm.

BNAXHO AYMYEHE

e Cekoeaw ynompebysajme yped 3a
naderse co 8ola u cucmem 3a cobupare
Ha 8o0a.

e Cekozaw yrnompebysajme Oenosu
3a Oynyerbe Ou3ajHuUpaHu 3a enaxHo
dynyetrbe.

e MakcumanHuom npumucok Ha eodama
e 3 bar. Ynompebeme eeHmun 3a
oc0600ysare Ha MPUMUCOK 80 Criy4aj Ha
108UCOK MPUMUCOK Ha 800a.

e Kopucmeme camo yucma 8oda 00 Yewma
3a nnadeH-emo.

e Crnipedyeme Hagrneaysar-e Ha 8o0a 80
mMomopom U Kaj Opyau enekmpuyHu
kommnoHeHmu. Obesbedeme
3awmumHama ougpepeHryujanHa (FID)
ckrnonka 0a He 0oj0e 80 KOHMaKmM co
go0a.

c TMPEAQYIMPEQYBAHE: [Npenopayysame

ynompeba Ha 3awmumHa
OugpepenyujanHa (FID) ckronka co
pejmuHe Ha duchbepeHuyujarnHa cmpyja
00 30 mA unu nomarixy.

OcTaHatu pusnum

[ypv 1 ako ce NpuMeHaT COOABETHUTE MpaBuna
3a 6e3benHocT 1 ce BoBeae 6e3beaHocHa
onpema, oApeAeHy 0CTaHaT pU3NLU HE MOXe
na ce nsbernar. Toa ce:

- meemyeafbe Ha criyxom

— Pusuk 00 nu4yHa nospeda rnopadu usnemaHu
napqurba.

— Pusuk 00 uszopeHuyu nopadu 3azpesar-e
Ha dodamouyume npu pabomeremo.

— Pu3suk 00 nospeda Ha pakysadom ropadu
donezompajHa ynompeba.

CnepgHute akTopu ro 3roneMmyBaaT pusmnKoT oA
npobnemMmu co AnLLEHETO:

— Henpukauyearse Ha ekcmpakmop 3a rpas
npu epwer-e Ha cyso 0ejcmeo

— HedosornHo usenekysarme Ha npas
npedussukaHo nopadu Heyucmu u30ysHuU
unmpu

O3Haku Ha anaTkaTa
CriefHUTe CIUKU Ce HaofaaT Ha anaTtkarta:

Mpenynpenysatse 3a 6e3begHa
ynotpeba

MpouwnTajTe ro ynaTcTBOTO 3a ynotpeba
npen Aa ja ynotpebute anarkara.

Hocete wtutHuum 3a ywuTe.

Q0 b

Hocete wWtnTHUUYM 3a ounTe.

Cekorall HoceTe Macka 3a npas

Cexoralu HoceTe 6e3begHOCHN 0ByBKM

Cekorall HoceTe 6e36egHOCHU
pakaBuLU.

CHabpyBare co Boga

M36op Ha Gp3nHa

®
@i
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Ej [MpumeHun BO rpagexeH matepujan

MpumeHn Bo GeToH

obe3benete neka MalumHaTa

€ MOHTUpaHa Ha cTaTtuB. Hukoralu
He ja ynoTpebyBajTe mMalumHaTta co
Opxene BO paue, buaejkm Toa ke

nosefe Ao rybewse Ha KoHTpona

1 cepuosHa noepeaa.

Kora ja ynotpebyBaTe mMalumHara,
Oriv

MECTO 3A LUN®OPATA HA JATYMOT

LLindpata Ha gaTymorT, Koja UCTO Taka ja
BKIyYyBa W roguHaTa Ha Npou3BOACTBO,
€ 1cnevyaTeHa Ha KyKkuLwTeTo.

Ha npuwmep:
2016 XX XX

[oamHa Ha Npon3BoACTBO

COﬂp)KVIHa Ha KyTMjaTa
KyTtujata cogpxu:

1 dvjamaHTcKa MallmnHa 3a gynyexe
1 OTBOpEH payBecT Kiyy, 32 mm

1 OTBOpEH payBecT knyy, 41 mm

1 LipeBo co crnaBuHa

1 YnatcTtBo 3a ynotpeba

e [Iposepeme Oa He ce owmemurna
anamkama, defiogeume unu dodamouyume
rpu mpaHcropmom.

e [lemarnHo npoyumajme 20 u pasbepeme
20 08a yrnamcmeo rped Oa 3arnoyHeme co
paboma.

Onuc (Cknuymn 11 2)
c MPEQYNPERYBAHE: Hukozaw

HeMmojme Oa ja npenpasame
efleKmpuyHama anamka unu busno Koj
Hej3uH Oern. Toa Moxe Oa dosede A0
owmemysarbe unu rnospeoa.

CKWLA 1
A. TpeknHyBay 3a BKkIy4yBake U UCKIyvyBaHe

B. LED vHaukaTop 3a npegynpenyBake o4
npeontoBapyBame

C. Tpobp3aunHcku n3bupay

O

. BpeteHo
E. [lopatok 3a cHabgyBake co Boaa

W3BOPHU IOQATOLIN (CKULIA 2)
F. D215854 npubop on 6akapHu npcteHn (5
napuyvra)

. D27902 n3BnekyBa4y Ha npas

. D215851 ctatus 3a gynyanka

. D215824 nymna 3a Boga

. D215852 npcTeH 3a cobupare Ha Boga

(HameHeT 3a ynotpeba co
D215851)

K. D215853 pesepBHa nnomba 3a npcTeH 3a
cobupame Ha Boaa (3 napunma)
(HameHeT 3a ynotpeba co
D215852)

. - I ®

HAMEHA

Bawara D21585 gnjamaHTcka malumHa 3a
aynyerbe e Av3ajHMpaHa 3a BMaxHo Aynyerse
BO rpajexeH maTtepujan Kako LTo ce

umrnuv, GrokoBU UTH, Kako v 3a A13ajHepCKn
LmMrmu, kKameH 6eToH 1 apmupaH 6eToH co
BMaXXHW AWjaMaHTCKN LUMAMHAPUYHU OENOBU

n cHabpyBame co Boga. MawwnHaTa He Tpeba aa
ce ynotpebyBa 3a CyBO Aynyehe.

MalmHata Moxe aa ce ynoTpebu camo Ha
cTaTuB 3a aynyarnka.

MawwuHata Hukoraw He Tpeba ga ce ynotpebysa
3a NPUMEHM CO ApXKeHe CO paka.

HEMOJTE pa ja ynotpebyBaTe anaTkarta Bo
BIT@XXHW YCIOBU UM BO MPUCYCTBO Ha 3ananivsu
TEYHOCTMN VMK racoBw.

Osue p,VIjaMaHTCKVI Ayn4yanku ce npodecroHarnHun
ENEeKTPUYHN anaTku.

HE vm gos3sonyBajte Ha Aeua ga fojoat BO
ponup co anatkarta. lNoTpebeH e Hag3op Kora
HeWncKyCHV pakyBauyu ja ynotpebysaaT oBaa
anartka.

* Manu peua n ¢usnykm cnabu nuua. OBoj
ypen He e HameHeT 3a ynotpeba of cTpaHa
Ha Manu geua unu gpusmdky cnabu nuua 6e3
Hapa3op.

¢ OBOj Npou3Boa He e HameHeTe 3a yrnoTpeba
o[l CTpaHa Ha nvua (Bky4yBajku 1 geua) kou
LUTO naTaT of HamarneHu U3NYKK, CETUMHU
WIN MCUXUYKN MOXXHOCTUM UMW Ha nuua co
HeZOBOMHO MCKYCTBO W/UnK co xenba aa
Hay4aT OCBEH aKo He ce Mof Haa3op Ha
NIMYHOCTA Koja € OAroBOpHa 3a HMBHaTa
6e36eaHocT. [leua Hukoralww He Tpeba ga ce
ocTaBaT camu CO OBOj NPOU3BOA.
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Cnojka 3a orpaHuvyBame Ha
OOPTHUOT MOMEHT

OBaa anarka e onpemeHa co crojka 3a
orpaHuyyBake Ha 06PTHMOT MOMEHT LUTO ja
HamarnyBa peakuujata of MakcMMarnH1oT obpTeH
MOMEHT LUTO Ce NpeHecyBa Ha pakyBa4yoT

BO CNnyyaj Ha 3arnaByBatse Ha AoAaTok 3a
aynyene. OBa kapakTepucTvka UCTo Taka ro
crnpeyyBa 6rMOKMpaETO HA ENEKTPUYHMOT MOTOP
W Ha 3anyaHuuuTe 3a npeHoc. Crojkata 3a
orpaHuvyBake Ha OBPTHUOT MOMEHT e habpuyku
rofeceHa 1 He MOXe Aa ce npunaroaysa.

EnekTpoHcka 3awTuTa og
npeontoBapyBate (Ckuua 1)

EnekTpoHckaTa 3awwTuTa of npeontoBapyBame
Hyau gononHuTtenHa 6e3begHOCT: ako cTpyjaTa
[OCTUrHe ogpeneHo orpaHudysarse, LED (B)
VHAVKaTOPOT 3a npeaynpenyBake Ke ce BKyyn
3a [a yKaxe Aeka malmHaTa ke ce npedpnu

BO PEXWMM Ha NpeonToBapyBawe ako paborarta
NPOAOITKN Ha UCTOTO HMBO Ha MPUTUCOK.
HamaneH npuTucok oA cTpaHa Ha pakyBayoT Bp3
MalumHaTa ke npean3BuKa enekTpoHukaTa aa ce
npedpnu Bo HOpMarneH pexum Ha paboTta.

AKO ce HaHece HempekMHaT NpUTUCOK 3a
npeonToBapyBat-e, MalLnHaTa ke ce UCKITyYU.
Taka, ce n3berHyBa nperpeBarbe Ha kanemmre
Ha mMoTopoT. MalunHaTa e NoBTOPHO onepaTtnBHa
oTKako ke ce ocnoboau onToBapyBaH-ETO.

TepmanHa 3awTturta

OTKako malumMHaTa noaonro Bpeme paboTu
npeonToBapeHa, TepMarnHara 3awTtuTta Ke ja
MCKITyYn MallMHaTa 3a Aa ro 3alTuTi MOTOpPOT.
MatuvHata ke pabotu oTkako TepmanHarta
3awTnTa ke ce onaau. Bpemerto Ha onagyBakbe
3aBUCK O[] NperpeBaHeTo Ha MOTOPOT U 0
OKOMHaTa Temneparypa.

CHabpayBame co Boaa

MHTerpupaHnoT cToxep 3a Boga paboTtu
OMPEKTHO HM3 JpLuKkaTa Ha MOTOpOT Aa 0be3beamn
HEMpeKMHaTO Nnagere Ha LMNMUHAPUYHUOT aen
npu BNaxHO Aynyerse.

Be3beaHocT of eneKkTpuyeH yaap

EnekTpoMOTOpOT € HameHeT camo 3a paboTa co
onpegeneH HanoH. Cekorall NpoBepeTe Aanu
CTPYjHOTO HanojyBake 0AroBapa Ha HamnoHOT LUTO
e JeknapupaH Ha nnodykara.

Bawara DEWALT anaTka e usonupaxa
(knaca 1) Bo cornacHoct co EN61029; 3atoa He
e notpebHa xuua 3a 3a3emjyBare.

NMPEOYIMNPEAQYBAHKE: Co anamku
wmo pabomam Ha 115 V mopa

Oa ce ynompebysa cuaypHOCeH
u3onayuoHeH mpaHcgopmamop

Ha HarloH co npeegpada 3a
3a3emjysar-e riomery npumapHuUom
U ceKkyHOapHUOmM Karem.

Bo cnyuaj Ha meHyBane Ha kabenot unm
MPUKNYy4OKOT, anatkata Mopa Aa buae
roripaBeHa off CTpaHa Ha OBMacTeH cepBucep
UNN KBanuurKyBaH enektTpuyap.

Ynotpeba Ha npogonmkeH kaden

Lokonky e notpebeH npogormkeH kaben,
ynoTtpebyBajTe npogorkeH kaben co 3 jagpa co
NpoBEpeH KBaNUTET LUTO OATOBapa Ha CTPYjHUOT
MPUKNYYOK Ha OBaa anaTka (nornegHeTe

BO TEXHWYKM noaaToumn) MuHuManHmuot
rornpeyeH Npecek Ha NPoOBOAHMKOT € 1,5 mm?,
MakcuMarnHara gomkuHa e 30 metpum.

Cekoralu LieriocHO oMOTajTe ro kabenoT kora
ynoTpebyBaTe NpofomkeH kaben og Makapa.

3ameHa Ha NPUKIY4OKOT 3a CTpyja
(camo 3a Benuka Bputanuja n Upcka)

Hokonky mpeba 0a ce MOHMuUpa HO8 MPUKIIy4OK
3a cmpyja:

* BHumamernHo ocriobodeme ce 00 cmapuom
MPUKITYHOK.

* [losp3eme 20 kagheasuom kabesn co
mepMuHanom wmo e nod HaroH 80
MPUKITy4OKOM.

 [Tosp3eme 2o cuHuom kabers co
HeympanHuom mepmuHar.

* [lospseme 20 3eneHuom/xonmuom kabesn co
3a3eMjeHuom mepmuHar.

Cnedeme au ynamcmeama 3a MOHMUpPaH-e
u obesbedeme k8anumemHu MPUKITy4OUU.
lMpenopadyaH ocuzypysay: 13 A.

MoHTupake Ha kaben Ha MalMHK of
115V eauHunum
(camo 3a Benuka bputanuja n Upcka)

* [MpuknyyokoT Tpeba Aa 6uae MOHTUPaH of
cTpaHa Ha obyyeHo nuue. [lokonky umate
COMHEXM, KOHTaKTUPajTe OBMNacTeH cepBucep
Ha DEWALT cepBucep 3a nonpaska unu
KBanudukyBaH enekTpuyap.

* MoHTupaHunoT npuknyyok Tpeba ga duge Bo
cornacHocTt co BS EN 60309 (BS4343), 16
amnepu, 3a3emMjeHa noauumja 3a KOHTakT 4h.
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DI-npekuHyBay (nopamHeT
ocurypysau FID) (Ckuua 1)

MawmwuHaTta e cHabgeHa co noptabn 3awTuTHa
ondepeHumjanHa (FID) cknonka (R), koja ro
LUTUTU KOPUCHUKOT Of ENEKTPUYEH yaap co
cnpevyBame Ha KOMOTO Kora ke ce yBUAN NMPOTOoK
Ha cTpyja og 10 mA unu noronem. 3a eguHuLM
of 115 V, 03Ha4yeHnOoT NPOTOK Ha cTpyja € 6 mA.

2 NMPELQYTNPELNYBAHKE: Hukozaw

He pakyeajme co MawuHama 6e3
3awmumHa OughepeHyujanHa

(FID) cknonka. He ja kopucmeme
MawuHama ako 3awmumHama
ougpeperyujanHa (FID) cknonka

He pabomu coodsemHo. 3a
3awmumHama dugepeHyujanHa
(FID) cknornka da pabomu,
mawuHama mopa 0a bude nospsaHa
Ha 3a3emMjeH wmekep.

BKIYYYBAHE HA 3ALUTUTHA AUGEPEHLUJATTHA
(FID) CKNOMKA

| = BknyyeHo (upBeHata LED cBetunka ke ce
BKITy4H).

Bknyyete ja mawwuHaTa (nornegHeTe u Bo Aenot
BknydyBare 1 ncknyyyBame).

3a fa ja ucknyuuTte, n3BpLUETE MM YeKopuTe Nno
obpaTeH pegocnen.

TECTUPAHE HA 3ALUTUTHA AUGEPEHLIUJATTHA
(FID) CKINOMKA

O = Konue 3a TeCTupame: NpeknHyBa4otT Mopa

[a ro npekvMHe KonoTo (MalunHaTa ce UCKy4yBa).

t NPELQYTNPELNYBAHE:

* AKO MpeKuHy8a4yom He 20
MPeKuHys8a KOIomo 80 PEXUMOM Ha
mecmuparse, 8U npenopayysame
Oa ja o0Heceme eduHuyama Ha
npedened Kaj ogracmeH cepsucep
Ha DEWALT.

* He e dossorneHo Oa ce npasam
ModlucbuKkayuu Ha MawuHama,
a 0cobeHo He e 00380/1EHO
Oa ce omeopa 3awmum+ama
OugpepeHyujanHa (FID) cknonka
unu Oa ce nonpasa unu MeHysa
kabesom.

* Hukoeaw He ja ynompebysajme
3awmumHama oughepeHyujanHa
(FID) cknonka kako enaseH
npekuHysad. Cexkozaw
UCKrnydysajme ja 3awumumdama
dugpeperyujanHa (FID) ckriornka 8o
ycnosu 6e3 onmosapysarse.

CKNOMYBAHKE W NMOAECYBAKE
c NPENYNPERYBAKE: 3a da

20 Hamanume pu3ukom o0

noepedu, ucknyvyeme ja anamkama

u uzeademe 20 MPUKITY4YOKOM

00 uzeopom Ha cmpyja npeo 0a
MOHmMupame u omcmpaHysame
dodamouyu, nped da npunazodyeame
unu MeHysame nodecyeak-a unu
Ko2a epwume nonpasku. Ocueypajme
npekuHysa4om Oa bude 80 UCKTy4eHa
nonoxb6a. CriyyajHo akmugupar-e

Ha anamkama moxe Oa npeoussuKka
rnospeda.

MocTaByBae Ha Aynyankara Ha
cratusoT (Ckuua 3)

MawumHata mopa fa 6uae noctaseHa Ha
D215851 cratuBoT co ynotpeba Ha ApxayoT 3a
MOHTUpaHE Koj ITO € CHaBAeH Co CTaTUBOT.

@ MPEAOYTNPELONYBAHRE: Vicmo maka
rnoanedHeme U 80 npupa4yHUKom 3a
cmamueom Ha Oynyankama.

1. MocTaBeTe ro gpXa4oT 3a MOHTMPaHe Ha
OCHOBaTa Ha MallnHarta.

2. BHumaTenHo nocTtaBeTe ja MalumMHaTa co
OpXayoT BO ApLUKaTa 3a Apxay Ha cTaTuBoT
Kako LUTO € NpuKaxaHo.

3. ®ukcupajTe ja malmHaTa Ha CTaTMBOT CO
CTErHyBake Ha BMHTOT CO paykara.

MPEAQYINPELNYBAHE: Cekocaw
3amezHysame ja MOHmMuUpaHama
dynyarnka 3a O0a cripequme
romecmyesarse.

MoHTMpake 1 oTCTpaHyBake Ha
poparok (Ckuua 4)

OBaa anatka ynotpebysa LMNVHAPUYHN
[enoBu CO HaBOj U aganTepu Koj ce HamoTyBaaT
OVMPEKTHO Ha BpeTeHoTo (D).

MpenopadyBame Aa ynotpebysate camo
npodecroHasiHy 4o4aToLm.

1. YnotpebeTte ro coogBETHUOT LUMUHAPUYEH
[en 3a BMaxHO gynyere.

2. CniepeTe 1 npenopakuTe Ha
NPOV3BOAUTENOT NPU MOHTUPAHETO Ha OBO]
popatok. Moxe aa Bu Tpeba aganTep 3a aa
ro HamMecTuTe AEeNoT Ha BPETEHOTO.

3. Obe3benete aa nocrasuTte HGakapeH NpcTeH
(F) mery BpeTeHOTO M LMNUHAPUYHWOT Aen
3a [a ro oflecHUTe OTCTPaHyBaETO Ha
nenot no ynotpebara.
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4. [ipxeTe ro BpeTEHOTO Cco yrnoTpeba Ha
OTBOPEHMOT payBecT kny4 (L) n 3aterHete
ro uunuHapunyHnoT gen (M) co BpTekse BO
HacokaTa Ha CTpernkuTe Ha YaCOBHUKOT CO
ynotpeba Ha oTBOpeHUOT padsecT kryd (N).

NMPEAYTNPELQYBAHE: Obe3bedeme
Oeka yenuom ckron e cmeeHam rpeod
da noyHeme da pabomume.

Tpobp3uHckn nzdbupay (Ckuua 1)

AnaTtkaTa e cHabaeHa co TpoGpP3UHCKM n3bupad
(C) 3a pa ja meHyBate cTankarta Ha 6p3uHa/
0BpTEH MOMEHT.

1. OcnobopeTe ro npekuHyBayoT 1 n3bepete
ja notpebHarta nonoxba oTKkako MOTOPOT ke
3anpe LenocHo.

2. Cekorall nopamHyBajTe ro usbupayor co
03HaKMTE Ha KyKULLTETO.

3. MNornegHeTe BO TEXHUYKUTE nogaTouu 3a aa
ja n3bepete coonpeTHaTta bp3uHa cnopen
OvjameTapoT Ha LUMNUHOPUYHWOT Aen
1 maTepujanor WTo Tpeba aa ce gynyu.

4. He meHyBajTe 6p3uHa npu nonHa 6p3nHa
unv npu ynotpeba.

MoBp3yBare Ha cHabayBatse co
Boga (Ckuua 5)
c NMPEAYTNPELYBAHKE:

* Hukoeaw He ja ynompebysajme
anamkama ako 3awmumHama
OugpepeHuyujanHa (FID) cknonka He
e cHabOeHa co aramkama.

* MeHysar-emo Ha MpuKIy4oKom umnu
Ha kabernom 3a Hariojysare mpeba
cekozaw 0Oa ce 8pwu 00 cmpaHa Ha
rpoussodumerniom Ha anamkama
unu Ha Hezoeama cepeucHa
opeaHu3ayuja.

* [lpxxeme ja eodama rodanexy
00 ennekmpuyHUmMe defio8uU Ha
anamkama u nodarneky o0 nuyama
80 pabomHuom rpocmop.

1. MNposepeTe aeka upesoTo 3a Boga (P)
e nobpo 3aterHato Bo goaartokot (E).

2. 3artBoperTe ja cnaBuHaTta (Q).

3. MoBp3eTe ro LPeBOTO Ha COOABETEH CUCTEM
3a cHabayBate co Boga.

c NMPELQYTNPELNYBAHE:

Obe3bedeme Oeka npumucoKom
Ha cHabdysaremo co 8o0a e nod
MaKcuMaHUoOm fpumucoK Kako
wimo e 03Ha4eHo 80 MexHU4YKUme
nodamouu.

Perynupatbe Ha NpOTOKOT CO BoAa
(Ckuua 5)
CnaBsuHata 3a Boga (Q) Ha LpeBOTO MOXe Aa ce

npunarogu Aa ro perynvpa npoTokoT Ha nagHaTa
BOAA KOH JEenoT 3a Aynyerse.

1. 3a ga ro HamanuTe NPOTOKOT, CBPTETE ja
cnaBuHaTa BO HacokaTa Ha CTpenkute Ha
YaCOBHWKOT.

2. 3a pa ro sronemuTte MNPOTOKOT, CBpTETE
ja CnaBuHaTa BO CNpOTUBHaA HAcoKa o[
CTpEeNnK1nTe Ha 4aCoOBHUKOT.

Mpepn ynotpeba
1. MoHTUpajTe ro COOABETHMOT A0LATOK.

2. O3sHaveTte ro MecToTo Kade wTo Tpeba aa ce
ayn4u.

YNOTPEBA

YnatcTtBa 3a ynotpeba
Q NMPELAYTPELNYBAHRE:

Cekozaw pabomeme 80 cknad
co ynamcmeama 3a 6e3bedHa
ynompeba u coodeemHume rnpasurna.

NMPEQYNPEQYBAHKE: 3a 0a 20
HamaJsiume pu3ukom o0 Cepuo3Hu
noepedu, ucknydeme ja anamkama
u uzeademe 20 MPUKIy4oKOM

00 uszeopom Ha cmpyja nped O0a
epwume nodecyeara usiu npeod

0da MoHmMupame u odcmpaHyeame
dodamoyu. Ocuzypajme npekuHysa4om
0a 6ude 60 UCKy4YeHa ronoxba.
CniyyajHo akmugupatrbe Ha anamkama
moxe 0a npedu3suka rnospeda.

A MPEQYNPEQYBAHSE:

* 3a coodsemHa ¢hyHKyuja,
ocueypajme ce Oeka
memnepamypama He e rpemMHoz2y
nadHa, 0eka MawuHama
u do0amouyume ce 00pxKysaHu
u Oeka eonemuHama Ha
yunuHopu4yHUom Oen e coodsemHa
3a 0eaa MaluHa.

» Cexkozaw pabomeme 80 cknad
co ynamcmeama 3a 6e36e0Ha
ynompeba u coo0semHume npasura.

e budeme ceecHu 3a
mecmorionox6ama Ha ueskume
u uHcmanayuume.

* HaHeceme camo neceH MPUMUCOK
8p3 anamkama. [Mpezonemama
cuna He 20 3abpaysa byweremo,
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myKy au Hamarsyea pabomHume
Kapakmepucmuku Ha arnamkama
u moxe Oa 20 ckpamu HejauHuoOm
pabomeH eex.

MpaBunHa nonox6a Ha pauete (Ckuua 6)

MPEQYIMNPEONYBAHE: 3a da 2o
Hamanume pu3ukom o0 cepuo3Hu
rnospedu, CEKOIALL kopucmeme ja
npasunHama nonox6a Ha paueme
KaKo Wmo e npuKaxaHo.

NMPEAYTNPEQYBAHKE: 3a da 2o
Hamarnume pu3ukom o0 cepuo3Hu
rnospedu, CEKOIALL dpxeme ja
uspcmo anamkama oyeKysajKu
HeHalejHa peakuyuja.

MpaBwnHa no3uuyja Ha paueTe 3Hauv eqHaTa paka
Za 6uae Ha ropHVOT fen of CTaTMBOT 3a AynJarka,
a [pyrara paka Ha padvkaTa Ha CTaTVBOT.

BknyuyBame 1 ucknydysatse (Ckuua 1)

3a BKIy4YyBake Ha anartkara, noctaBeTe ro
npekuHyBayoT (A) Ha nosuuuja |.

3a vcknydvyBane Ha anaTkaTa, nocTaBeTe ro
npeknHyBa4oT (A) Ha nosuumja 0.

OnwTKn coBeTH 3a Aynyewe co
ANjaMaHTCKN LMNTMHAPUYHU OeNOBY

MPEQYMNPEQYBAHE: Criedeme 2u
rpenopakume Ha rnpousodumesiom
npu ynompebama Ha 080j 000amok.

HAMNOMEHA: YnotpebaTta Ha LeHTpanHa
ayndyarnka He e notpebHa.

1. BKnyque ro MOTOPOT Ha gyn4yankarta.

2. MNMoneka BMeTHyBajTe ro 4OAATOKOT BO
paboTHWOT MaTepujan co ynotpeba Ha
paykaTa 3a BMETHyBaH-€.

3. Ha no4eToKOT Ha ceyer-eTo, HaHeceTe
1ieceH NPUTUCOK 3a a My OBO3MOXWTE Ha
[00aToKOT Aa ro Hanpasu NOYETHUOT KaHarn.

4. MNMpopomxeTe Aa HaHecyBaTe AOBOSHO
NPUTUCOK 3a Aa NOCTUrHETe Ma3eH
1 nocteneH pes. He ro Typkajte co cuna.

5. Bugete ocoGeHo BHMMATENHU Kora
popatokoT Tpeba ga npobue Hus
MoBpLUMHATA 3a Aa CNpeYnTe packpLlyBaH-e.

6. Cekoralu Uckny4yyBajTe ja anaTtkaTta
Kora paboTaTa e 3aBpLUeHa, a npes
MCKITy4yBaH-ETO O} U3BOPOT Ha CTpyja.

MNMPEAYTNPELNYBAHKE: He mewajme
unu mpeceme 3anasanueu meyHocmu
wmo ce coo08emHo oberiexaHu.

BnaxHo gynuewe

1. MNoBp3eTe ja MawmHaTa Ha cooABETEH
cuctem 3a cHabaysame co BoAa.

2. MpunarogeTe ro NpPOTOKOT Ha BoAa Nno notpeba.
3. MNpogormkeTe Kako LUTO € OnuLLaHo norope.

NMPEAQYTPELNYBAHE: Ako eoda
u3snese 00 yeskama 3a yeder-e Ha
8pamom Ha 3an4yaHukom, eeoHaw
3anpeme co pabomama u o0Heceme
Jja MawuHama Ha rornpaseka Kaj
osfiacmeH cepsucep.

ONPXYBAKE

Bawata DEWALT enektpuyHa anatka

e HanpaBeHa a paboTu [onro Bpeme co
MWHUMaIHO ofpXyBake. [ocTojaHoTo paboTere
Ha 3a[,0BONMUTENHO HNBO 3aBWCUW Of NpaBuUnHaTa
rpuxa 3a anarkata v pegoBHOTO YMCTEHE.

c NPEAYNPEQYBAHE: 3a da

20 Hamanume pu3ukom o0

noepedu, ucknyvyeme ja anamkama

u uzeademe 20 MPUKITY4YOKOM

00 uzeopom Ha cmpyja npeo 0a
MOHMupame u omcmpaHysame
dodamouyu, nped da npunazodyeame
unu MeHysame nodecyeak-a unu
Ko2a epwume nonpasku. Ocueypajme
npekuHysad4om da bude 80 UCKITy4YeHa
nonoxb6a. CriyyajHo akmugsupar-e

Ha anamkama moxe Oa npedussuKka
rospeda.

[MocTojaHo HOceTe ja anaTkaTta Kaj oBnacTeH
cepBucep Ha npoeepka. OBa BKyyyBa

1 NpoBepKa Ha jarnepoaHuTe YeTku,
HaZoMonMHyBaHe Ha Macrlo Kaj 3an4YaHuKoT
N MeHyBak€ Ha nriombaTta Ha 3anyaHuKoT.

PewaBame Ha npobnemu

AKO ce YMHM Oeka BallaTa anartka He pabotu
Kako WwTo Tpeba, crnegeTe rv fonyHaBegeHUTe
ynatcTBa. AKO OBa He ro peLun npobnemor, Be
MOIMME KOHTaKTUpajTe ro BallMoT CepBucep.

HunuHdpu4Huom den He ceye
MaTtepujanoT e npemHory TBpA 3a
LUMNUHOPUYHMOT den
* V3bepeTe NocooaBeETEH LIMNMUHAPUYEH Aen
(co NoMekun cermeHTm).
¢ BplieTte BnaxHo Aynyere Kora Toa
€ notpebHo.
CeameHmume u3szsiedaam noaupaHo
e [lynyete Bo abpasuBeH maTepwujan 3a

MOBTOPHO Aa ' n3noxumte ,EWIjaMaHTCKVITe
CerMeHTun.
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U3ne3Hama soda e npemMHo2y Yyucma
u meYyHa

MpoToKoT Ha BoAa ro 3abaByBa cevereTo
U ClipedyBa CaMoHaoCTpyBak-e Ha
LMjaMaHTCKUTE CEermMeHTU.

* Hamanete ro npoTokoT Ha Boaa.
Bp3uHama Ha epmeH-e He e coodeemHa
¢ [lornegHeTe BO TEXHMYKUTE nodaToum 3a
COOABETEH PEjTUHT Ha Bp3uHa.
[pae ce Hacobupa eo yunuHOpu4YHUOM den

HacoGupareTo Ha npas ja Hamanysa 6pauHaTta
Ha gynuerse.

* YnotpebeTe ro COOABETHMOT ypes 3a
N3BreKyBate Ha npase.

* PefoBHO M3BMeKyBajTe ro 4eroT 3a gynyerse
o[ pesoBuTe.

CeaveHmume u yunuHoepom ce u320peHuU
¢ 3ronemete ro NPOTOKOT Ha BoAaA.
CeameHmume 6p30 ce abam

* M3GepeTe NOCOOABETEH LMANHAPUYEH Aen
(co noTBpAN cermeHTn).

* Hamarnete ro npuTUCOKOT BP3
UNUHAPUYHWOT den.

O

T

MoamaukyBate

Ha BalaTa enektpuyHa anartka He u e I'IOTpe6H0
OONONHUTENHO NnoaMavKkyBaH€.

e

Yucrterwe

MNMPEAYTMNPEAQYBAHE: 13dysajme
A 2u Heyucmomujama u pasma 00
2/1a8HOMO KyKuwme co cye 8030yX
Koea Heyucmomujama Ke ce cobepe
OKOJly omeopume 3a 6/1e3 Ha 8030yX.
Hoceme keanumem+a 3awmuma 3a
o4ume u mMacka npomus rpas Koaa ja
usepwysame osaa paboma.

NMPEAYINPEAQYBAKE: Hukozaw He
A ynompebysajme pacmeopysayu unu
Opyau cunHuU Xxemukarnuu 3a Yucmere
Ha He-MemarsnHume desiosu 00
anamkama. Osue xemMukanuu moxam
Oa eu ocnabHam mamepujanume
wmo ce ynompebeHu 3a uspabomka
Ha osue denosu. Ynompebysajme
Kpra wmo e HaenaxHema camMmo CO

800a u brnae canyH. Hukozaw He
0o3sornysajme buso kakea me4yHocm
0a Haenese 80 aramkama; HuKoa2aw
He nomorysajme 6usno Koj 0en 00
anamkama 60 me4yHocm.

MU36opHu gogaTouu
c MPEAYNPENYBAHE: Budsjku

dodamouyu, oceeH OHUe Kou ce

80 roHyOama Ha DEWALT, He ce
mecmupaHu co 080j MPou3eod,
ynompebama Ha makeume dodamouyu
co osaa anamka moxe 0a bude
onacHa. 3a da 20 Hamanume pusukom
00 rospedu, co 080j MpPou3eod
ynompebysajme camo dodamouu
npernopa4yaHu 00 cmpaHa Ha DEWALT.

Mpawajte ro npogaBayoT 3a AONONMHUTENHN
MHdOopMaLmMK Bo Bpcka co ynotpebata Ha
COOABETHUTE AOAATOLM.

CUCTEM 3A U3BNEKYBAHE HA NPAB (CKWLIA 6)

D27902 n3enekyBayoT Ha npas (G) 0BO3MOXyBa
cooABeTHO 1 6e3befHO ncnylTake Ha npas npu
cuTe BMOOBW Ha Aynyenwe. D215852 npcreHoT
3a cobupatbe Ha Boga (J) e noTpebeH 3a ga ro
YCOrnacu cKIionoT 3a BaXHO Aynyee.

MYMMNA 3A BOJA (CKHULIA 6)

OTcTpaHyBajkun octatoum of paboTHOTO MecTo
1 nagejkn ro WNUHAPUYHUOT Aen Npu BRaxHO
nynyerse, D215824 nymnata 3a Boaa (1)
0BO3MOXYBa CHabAyBaHe Co Bofa kafe LTo
Hema LeHTpanHo cHabayBake co Boaa.

CTATUB 3A OYMYAJIKA (CKULIA 6)

D215851 ctatmBoT 3a gynyanka (H) oBo3moxyBa
©Op30 nocraByBake Ha hmKkcupaHa ynotpeba Ha
BallaTa AujaMaHTcKa gynyarnka.

NMPERYINPEQYBAHE: HE 20
ynompebysajme cmamusom co
saKyyMcKa rymra Ha sud unu Ha
rnnaghoH.

3awTuTa Ha XMBOTHaTa cpeauHa

E OpBoeHo cobupame. Mpounssogute

n 6atepunTe 03Ha4YEeHN CO OBOj
cumbon He cmeat Aa ce ncdpnaar co
mmmm OOWYHMOT JOMaLLEeH oTnaga.

MpousBoanTe n 6atepuute cogpxat matepujanm
KOULITO MoXaT Aa bugat obHoBeHM unm
peLunKnmMpaHn, NpuToa HamarnyBajku ja
nobapyBaykaTa 3a cypoBuHu. Be monume
peuvKnmpajTe r enekTpUYHUTE NPOon3Boan

n 6aTepumn cnopen nokanHute oapendu. MNoseke
nHopmaummn ce goctanHu Ha www.2helpU.com.
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